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AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA 

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nri. 18,111 u 18,112 tas-7 u l-10 ta’ Awissu, 2007 
rispettivament.

A.L. Nru. 211 ta’ l-2007: Att dwar l-Akkwist ta’ Proprjetà 
Immobbli minn Persuni mhux Residenti (Kap. 246); Indiċi 
tal-Prezzijiet dwar Proprjetà Immobbli.

A.L. Nru. 212 ta’ l-2007: Companies Act (Cap. 386); 
Companies Act (The Prospectus) (Amendment) Regulations, 
2007.

A.L. Nru. 213 ta’ l-2007: Att ta’ l-2007 li jemenda l-Att 
dwar il-Kumpanniji (Att Nru. XV ta’ l-2007); Avviż ta’ bidu 
fis-seħħ ta’ l-Att ta’ l-2007 dwar il-Kumpanniji.

A.L. Nru. 214 ta’ l-2007: Att dwar il-Kumpanniji (Kap. 
386); Regolamenti ta’ l-2007 biex jemendaw ir-Regolamenti 
dwar il-Formoli taħt l-Att dwar il-Kumpanniji.

A.L. Nru. 215 ta’ l-2007: Att ta’ l-2007 li jemenda l-Kodiċi 
Ċivili (Att VIII ta’ l-2007); Avviż ta’ dħul fis-seħħ.

A.L. Nru. 216 ta’ l-2007: Ordinanza dwar ir-Regolament 
tat-Traffiku (Kap. 65); Att dwar Awtorità dwar it-Trasport 
ta’ Malta (Kap. 332); Regolamenti ta’ l-2007 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar il-Ġarr Stradali ta’ Merkanzija Perikoluża 
bil-Vetturi bil-Mutur.

A.L. Nru. 217 ta’ l-2007: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 
327); L-Ordinamenti ta’ l-2007 biex jemendaw l-Ordinamenti 
ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti Ġenerali għar-Rikonoxximenti 
Universitarji sa l-Ewwel Grad, 2004 għall-Grad ta’ Bachelor 
of Science in Information Technology (Honours) - B.Sc. I.T. 

No. 737

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT 
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette Nos. 18,111 and 18,112 of the 7th and 
the 10th August, 2007 respectively.

L.N. No. 211 of 2007: Immovable Property (Acquisition 
by Non-Residents) Act (Cap. 246); Immovable Property 
Price Index.

L.N. No. 212 of 2007: Companies Act (Cap. 386); 
Companies Act (The Prospectus) (Amendment) Regulations, 
2007.

L.N. No. 213 of 2007: Companies (Amendment) Act, 2007 
(Act No. XV of 2007); Notice of coming into force.

L.N. No. 214 of 2007: Companies Act (Cap. 386); 
Companies Act (Forms) (Amendment) Regulations, 2007.

L.N. No. 215 of 2007: Civil Code (Amendment) Act, 2007 
(Act VIII of 2007); Commencement Notice.

L.N. No. 216 of 2007: Traffic Regulation Ordinance (Cap. 
65); Malta Transport Authority Act (Cap. 332); Motor Vehicles 
(Carriage of Dangerous Goods by Road) (Amendment) 
Regulations, 2007.

L.N. No. 217 of 2007: Education Act (Cap. 327); Bye-
Laws of 2007 to amend the Bye-Laws of 2005 in terms 
of the General Regulations for University Undergraduate 
Awards, 2004 for the Degrees of Bachelor of Science in 
Information Technology (Honours) - B.Sc. I.T. (Hons) - and 
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(Hons) - u ta’ Bachelor of Science in Information Technology 
- B.Sc. I.T. - taħt il-patroċinju tal-Bord ta’ l-Istudji għall-
Information Technology.

A.L. Nru. 218 ta’ l-2007: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 327); 
Ir-Regolamenti ta’ l-2007 biex jemendaw ir-Regolamenti tal-
Kors għall-Grad ta’ Master of Business Administration - M.B.A. 
- Executive Master of Business Administration - Executive 
M.B.A. - u Executive Master of Business Administration (e-
Business) - Executive M.B.A. (e-Business).

A.L. Nru. 219 ta’ l-2007: Att dwar l-Edukazzjoni 
(Kap. 327); Ir-Regolamenti ta’ l-2007 biex jemendaw ir-
Regolamenti tal-Kors għall-Grad ta’ Bachelor of Dental 
Surgery - B.Ch.D.

A.L. Nru. 220 ta’ l-2007: Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 
327); L-Istatut biex jemenda l-Istatut 2 - Il-Fakultajiet 
(Emenda Nru. 2) ta’ l-Università ta’ Malta.

A.L. Nru. 221 ta’ l-2007: Product Safety Act (Cap. 427); 
Dangerous Substances and Preparations (Amendment) 
Regulations, 2007.

A.L. Nru. 222 ta’ l-2007: Att dwar il-Liċenzi tal-Pulizija (Kap. 
128); Regolamenti ta’ l-2007 dwar Proċeduri għal-Liċenzi.

A.L. Nru. 223 ta’ l-2007: Ordinanza dwar ir-Regolament 
tat-Traffiku (Kap. 65); Regolamenti ta’ l-2007 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar il-Ġarr Stradali ta’ Passiġġieri b’Vetturi 
bil-Mutur.

A.L. Nru. 224 ta’ l-2007: Product Safety Act (Cap. 427); 
Dangerous Substances and Preparations (Restrictions) 
(Amendment) Regulations, 2007.

A.L. Nru. 225 ta’ l-2007: Ordinanza dwar ir-Regolament 
tat-Traffiku (Kap. 65); Regolamenti ta’ l-2007 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar il-Ġarr Stradali ta’ Merkanzija b’Vetturi 
bil-Mutur.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Bachelor of Science in Information Technology - B.Sc. I.T. 
- under the auspices of the Board of Studies for Information 
Technology.

L.N. No. 218 of 2007: Education Act (Cap. 327); Master 
of Business Administration Degree - M.B.A. - Executive 
Master of Business Administration Degree - Executive 
M.B.A. - and Executive Master of Business Administration 
(e-Business) Degree - Executive M.B.A. (e-Business) Course 
(Amendment) Regulations, 2007.

L.N. No. 219 of 2007: Education Act (Cap. 327); Bachelor 
of Dental Surgery - B.Ch.D. - Degree Course (Amendment) 
Regulations, 2007.

L.N. No. 220 of 2007: Education Act (Cap. 327); Statute 
amending Statute 2 - Faculties (Amendment No. 2) of the 
University of Malta.

L.N. No. 221 of 2007: Product Safety Act (Cap. 427); 
Dangerous Substances and Preparations (Amendment) 
Regulations, 2007.

L.N. No. 222 of 2007: Police Licences Act (Cap. 128); 
Licences Procedures Regulations, 2007.

L.N. No. 223 of 2007: Traffic Regulation Ordinance 
(Cap. 65); Motor Vehicles (Carriage of Passengers by Road) 
(Amendment) Regulations, 2007.

L.N. No. 224 of 2007: Product Safety Act (Cap. 427); 
Dangerous Substances and Preparations Restrictions 
(Amendment) Regulations, 2007.

L.N. No. 225 of 2007: Traffic Regulation Ordinance 
(Cap. 65); Motor Vehicles (Carriage of Goods by Road) 
(Amendment) Regulations, 2007.

14th August, 2007

Nru. 738

IL-PRIM MINISTRU
U MINISTRU TAL-FINANZI JERĠA’ 

LURA FUQ DMIRIJIETU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Onor. 
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., reġa’ daħal għal 
dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar it-
Tnejn, it-13 ta’ Awissu, 2007 u l-arranġamenti magħmulin 
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 695 tas-27 ta’ Lulju, 2007, 
ma baqgħux iseħħu f’dan is-sens.

It-13 ta’ Awissu, 2007
(OPM 31/2007/II)

No. 738

RESUMPTION OF DUTIES BY 
THE PRIME MINISTER AND 

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon. 
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed duties 
as Prime Minister and Minister of Finance on Monday, 13th 
August, 2007 and that the arrangements made by Government 
Notice No. 695 of the 27th July, 2007, ceased to have effect 
accordingly.

13th August, 2007
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Nru. 739

ĦATRA TA’  AĠENT KUMMISSJONARJU
ELETTORALI PRINĊIPALI

Is-Segretarju Permanenti (Strategy and Operations)  
approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

L-14 ta’ Awissu, 2007

No. 739

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF 
ELECTORAL COMMISSIONER

THE Permanent Secretary (Strategy and Operations) has 
approved the following acting appointment:–

14th August, 2007

ISEM				    POST			   UFFIĊĊJU		  DATA 
NAME				   POST			   OFFICE			   DATE

Mr Mario Caruana		  Kummissjonarju 		 Uffiċċju Elettorali	 17-26.08.2007
				    Elettorali Prinċipali
				    Chief Electoral 		  Electoral Office					   
				    Commissioner

No. 740

BROADCASTING ACT
(CAP. 350)

FURTHER to Government Notices Nos. 729 and 730 of 
2007, it is hereby declared that Government Notices Nos. 
258 and 543 of 2007 are hereby revoked with effect from 
7th August, 2007.

14th August, 2007

Nru. 740

ATT DWAR IX-XANDIR
(KAP. 350)

B’ŻIEDA man-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 729 
u 730 ta’ l-2007, qiegħed jiġi hawnhekk dikjarat illi n-
Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 258 u 543 ta’ l-2007 huma 
b’din imħassra mis-7 ta’ Awissu, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

POLICE NOTICE

No. 84

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated on the dates and times 
hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and 
times indicated. 

Paola

On Friday, 17th August 2007 from 4.00 p.m. onwards 
through the Square in Paola Hill opposite Our Lady of 
Lourdes niche.

On Saturday, 18th August 2007 from 3.00 p.m. onwards 
through Triq Valletta and Paola Hill.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 84

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li bis-setgħat mogħtija 
bl-Avviż Legali 101/97, it-toroq imsemmija hawn taħt se 
jkunu meqjusa bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.

Bis-saħħa ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar 
ir-Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Raħal Ġdid

Nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ Awissu 2007 mill-4.00 p.m. ’il 
quddiem mill-Pjazza fit-Telgħa ta’ Raħal il-Ġdid fejn hemm 
in-Niċċa tal-Madonna ta’ Lourdes.

Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Awissu 2007 mit-3.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq Valletta u t-Telgħa ta’ Raħal Ġdid.
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Nhar is-Sibt, it-18 ta’ Awissu 2007 mid-9.00 p.m. ’il 
quddiem mit-Telgħa ta’ Raħal Ġdid u Triq Valletta.

Nhar il-Ħadd, id-19 ta’ Awissu 2007 mis-1.00 p.m. ’il 
quddiem mit-toroq li ġejjin: Brittania, id-Dgħajjes, Windsor, 
Cameron, it-Telgħa ta’ Raħal Ġdid, il-Ġdida, l-Arkata, Ninu 
Cremona, il-Foss, Valletta, il-Perit Tortell sal-Knisja tal-
Madonna ta’ Lourdes.

Nhar il-Ħadd, id-19 ta’ Awissu 2007 mill-11.00 a.m. sat-
3.00 p.m. u bejn is-7.00 p.m. u l-11.00 p.m. mit-Telgħa ta’ 
Raħal Ġdid u Triq Valletta.

Vetturi li jinstabu jiksru dan l-avviż ikunu soġġetti li jiġu 
rmunkati.

L-14 ta’ Awissu, 2007

On Saturday, 18th August 2007 from 9.00 p.m. onwards 
through Paola Hill and Triq Valletta.

On Sunday, 19th August 2007 from 1.00 p.m. onwards 
through the following streets: Brittania, id-Dgħajjes, Windsor, 
Cameron, Paola Hill, il-Ġdida, l-Arkata, Ninu Cremona, il-
Foss, Valletta, il-Perit Tortell up to Lourdes Parish Church.

On Sunday, 19th August 2007 from 11.00 a.m. till 3.00 
p.m. and between 7.00 p.m. and 11.00 p.m. through Paola 
Hill and Triq Valletta.

Vehicles found in contravention of this notice are subject 
to be towed.

14th August, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Consultant fir-Rehabilitation Medicine 
fid-Diviżjoni tas-Saħħa, fil-Ministeru tas-Saħħa, 

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet mingħand Medical Practitioners bi 
kwalifiki adatti u b’esperjenza għall-post ta’ Consultant fir-
Rehabilitation Medicine fid-Diviżjoni tas-Saħħa.

2. Il-post ta’ Consultant fir-Rehabilitation Medicine 
għandu salarju ta’ Lm10,811 (€25,182.86) fis-sena (Skala 
ta’ Salarju 4).

3.1. Il-ħatra, li tkun bi prova għal sena, hija full-time u 
taqa’ taħt ir-regolamenti li jkunu fis-seħħ minn żmien għal 
żmien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u d-Diviżjoni tas-Saħħa. 
Il-persuna nominata tista’ tiġi trasferita skond l-esiġenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta. 

3.2. Il-persuna nominata tkun soġġetta għal ġimgħa ta’ 40 
siegħa u wara tkun tista’ tissejjaħ fuq bażi ta’ roster.

3.3  Il-ħinijiet tax-xogħol tal-persuna nominata mhux 
bilfors ikunu limitati għal dmirijiet ta’ filgħodu, imma skond 
l-esiġenzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar, jistgħu 
jsiru skond l-arranġamenti approvati mid-Diviżjoni tas-
Saħħa.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata għal xi benefiċċji 
oħra u tkun soġġetta għal kundizzjonijiet u obbligi li jkun 
hemm mniżżlin fi kwalunkwe ftehim relevanti li japplika bejn 
il-Gvern u l-Union kompetenti. 

4. Il-persuna nominata titħalla teżerċita l-professjoni 
tagħha privatament kemm-il darba:

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Consultant in Rehabilitation Medicine 
in the Health Division within the Ministry of Health, 

the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from 
suitably qualified and experienced Medical Practitioners 
for the post of Consultant in Rehabilitation Medicine in the 
Health Division.

2. The post of Consultant Physician carries a salary of 
Lm10,811 (€25,182.86) per annum (Salary Scale 4).

3.1. The appointment, which is subject to a probationary period 
of one year, is on a full-time basis and is subject to any rules 
governing from time to time the Malta Public Service in general 
and the Health Division in particular. It involves liability to transfer 
according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be conditioned to a 40-hour week 
and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee will not necessarily 
be limited to morning duties, but in accordance with the 
exigencies of the service, afternoon sessions may have to 
be carried out as per arrangements approved by the Health 
Division.

3.4. The appointee will be entitled to such other benefits 
and subject to such other conditions and obligations as may be 
stipulated in any pertinent agreement between the Government 
and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private 
practice of his/her profession provided that:
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a) dan isir strettament barra mill-ħinijiet uffiċjali tax-
xogħol tagħha; u

b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiċjali 
tagħha jew l-esiġenzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna magħżula tkun trid tipprovdi servizzi 
f’kull sptar jew health care setting li jipprovdi servizzi ta’ 
rijabilitazzjoni f’Malta . Hi tkun trid tgħin fit-titjib u żvilupp 
kontinwu tar-Rehabilitation Medicine f’Malta rigward:

(a) żvilupp ta’ Day Care Service u Day Hospital Service 
f’kull sptar jew health care setting li jipprovdi servizzi ta’ 
rijabilitazzjoni f’Malta;

(b) titjib ta’ faċilitajiet għal kura ta’ l-in-patients f’kull sptar 
jew health care setting li jipprovdi servizzi ta’ rijabilitazzjoni 
akuta, tilqa’ minn qabel komplikazzjonijiet, tippromwovi saħħa 
u well being u tħeġġeġ policies biex pazjenti jintbagħtu kemm 
jista jkun malajr mill-isptar għall-postijiet oħra xierqa; u

(ċ) żvilupp ta’ multidisciplinary Health Care Team 
approach għal kura fl-isptar kif ukoll fil-komunità. 

5.2. Il-persuna nominata tista’ tkun meħtieġa li tagħmel 
regolarment sessjonijiet speċjalizzati fic-Ċentri tas-Saħħa 
skond programmi approvati dwar kura fil-komunità u tista’ 
tkun meħtieġa li tagħti servizz f’xi estensjoni futura oħra 
ta’ servizz tas-saħħa kif provdut taħt Skema Nazzjonali 
komprensiva tas-Saħħa.

5.3. Meta l-persuna nominata tkun Admitting Consultant 
(fuq xogħol) tista’ tkun meħtieġa li tattendi għall-ħtiġiet tal-
pazjenti skond l-esiġenzi tas-servizz. Hi għandha, dakinhar 
filgħaxija, ddur is-sala biex taċċerta, sakemm hu prattikabbli, 
li kull dħul ta’ emerġenza li jsir wara nofsinhar u kmieni 
filgħaxija jiġi eżaminat minnha fl-istess ġurnata tad-dħul.

5.4. Il-Persuna nominata trid tmexxi lill-multi-professional 
specialist rehabilitation team fi ħwejjeġ kliniċi u mediċi. Hi 
trid tassigura li l-kura tal-pazjent tkun fl-ogħla livell possibbli 
b’attenzjoni speċjali li x-xogħol isir b’mod xieraq, fil-ħin u 
b’kontinwità, inkluż kontinwità b’medical records miżmuma 
tajjeb u li faċilment jinstabu kif ukoll b’discharge summaries 
li jsiru fil-ħin.

5.5. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taċċerta li d-dixxiplina 
u l-prattika fis-sala (inklużi l-aspetti ta’ l-iġjene) li jaffettwaw il-pazjenti 
taħt il-kura tagħha, ikun l-ogħla livell possibbli.

5.6. Il-persuna nominata trid tieħu sehem fit-tagħlim u 
taħrig ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-gradwazzjoni kif 
meħtieġ.

(a) it is carried out strictly outside his/her official hours 
of work; and

(b) it does not interfere or conflict with his/her official 
duties or with the exigencies of the service.

5.1. The selected candidate will be required to provide 
services in any hospital or health care setting providing 
rehabilitation services in Malta. He/She shall help in 
the improvement and continuous development in the 
Rehabilitation Medicine Services in Malta as regards to:-

(a) the development of Day Care Service and Day Hospital 
Service in any hospital or health care setting providing 
rehabilitation services in Malta;

(b) the improvement of the facilities for in-patient 
care in any hospital or health care setting providing acute 
rehabilitation services, preventing complications, promoting 
health and well being and fostering rapid discharge to 
appropriate settings; and

(c) the development of a multidisciplinary Health Care 
Team approach for Hospital Care as well as in the Community 
Service. 

5.2. The appointee may be required to hold regular 
specialised clinics in the Health Centers in accordance with 
approved community care programmes and may also be 
required to provide service in any future extension of health 
services as provided under a comprehensive National Health 
Scheme.

5.3. When the appointee is the Admitting Consultant 
(on call) he/she may be required to attend to the needs of 
patients according to the exigencies of the service. He/She is 
to perform an evening ward round on that date with a view to 
ensuring, as far as it is reasonably practicable, that emergency 
admissions in the afternoon and early evening are seen by 
him/her on the same day of admission.

5.4. The appointee shall provide clinical/medical leadership 
to the mult-professional specialist rehabilitation team. He/
She shall ensure the highest level possible of patient care 
with special attention to appropriateness, timeliness and 
continuity (including continuity through well-maintained 
and easily followable medical records and timely discharge 
summaries).

5.5. The appointee shall be responsible to ensure that ward 
discipline and practice (including aspects of hygiene) affecting 
patients under his/her care are of the highest possible level.

5.6. The appointee will participate in undergraduate and 
postgraduate teaching and training as required.
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5.7. Il-persuna nominata tkun responsabbli li taċċerta 
t-twettiq ta’ programm kontinwu ta’ taħriġ u edukazzjoni 
għall-istaff li tieħu ħsieb il-pazjenti taħt il-kura tagħha.

5.8. Il-persuna nominata tkun trid tkopri l-assenza 
ta’ speċjalisti oħra fir-Rehabilitation Medicine kif ikun 
meħtieġ;

5.9. Il-persuna nominata tkun trid twaqqaf mekkaniżmu 
xieraq għall-assigurazzjoni ta’ kwalità fis-servizz u ta’ medical 
audit, b’attenzjoni partikolari għall-aspetti multidixxiplinari 
ta’ kura. Hi tkun trid tressaq rapport annwali fuq il-ħidma 
tas-servizz.

5.10. Il-persuna nominata tkun trid tagħmel użu mis-
sistemi ta’ Teknoloġija ta’ l-Informatika li jkunu qed jintużaw 
fid-Diviżjoni tas-Saħħa.

6. Sal-ħin u d-data ta’ l-għeluq ta’ din is-sejħa għal 
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

a) (i) ikunu ċittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) ċittadini ta’ Stat ieħor Membru ta’ l-Unjoni Ewropea;

JEW

(iii) ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw id-
dispożizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment ħieles tal-persuni 
(f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin għandu 
jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma ċittadini ta’ pajjiż 
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq, 
sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond leġiżlazzjoni 
eżistenti. Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur, 
Dipartiment tac-Ċittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Ġustizzja u l-Intern.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenza tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u legiżlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliża;

ċ) ikollhom liċenza biex jipprattikaw il-Professjoni Medika 
f’Malta;

(d) ikollhom:

5.7. The appointee shall be responsible to ensure the 
implementation of an ongoing/continuing training and 
education programme in respect of the staff caring for the 
patients under his/her charge.

5.8. The appointee will be expected to provide cover for 
the absence of other specialists in Rehabilitation Medicine 
as may be required.

5.9. The appointee will be required to establish appropriate 
mechanisms to ensure quality of services and medical audit, 
with particular focus on multidisciplinary aspects of care. 
He/She shall present an annual report on the performance 
of the service.

5.10. The appointee will be required to make use of the 
Information Technology systems which may be in operation 
within the Health Division.

6. By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must:

a) (i) be citizens of Malta; 

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions 
on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation.  This should be determined with the advice of 
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for 
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

b) have the ability  to communicate in the Maltese and 
English Languages;

c) be in possession of a licence to practise the Medical 
Profession in Malta. 

d) be in possession of:
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JEW

(i) evidenza ta’ eliġibbiltà għar-reġistrazzjoni bħala 
Specialist fir-Rehabilitation Medicine fl-Unjoni Ewropea;

JEW

(ii) kwalifika ogħla ta’ wara l-gradwazzjoni fl-ispeċjalità u 
sentejn esperjenza fl-ispeċjalità fil-grad ta’ Senior Registrar 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta;

JEW

iii) kwalifika ogħla ta’ wara l-gradwazzjoni fl-ispeċjalità 
u ħames snin ta’esperjenza fl-ispeċjalità wara li jkunu ġabu 
l-imsemmija kwalifika ogħla ta’ wara l-gradwazzjoni;

(e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà 
qegħdin jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw is-Service and Leave Record Form (GP 47), 
filwaqt li dawk li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ 
Malta iridu jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta maħruġ 
mill-Pulizija jew Awtorità kompetenti oħra mhux aktar minn 
sitt (6) xhur qabel id-data ta’ din is-sejħa, u jindikaw jekk qatt 
kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jagħtu d-dettalji).

7.1. Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 
għall-post/pożizzjoni.  Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-
dmirijiet relatati mal-post/pożizzjoni fl-essenza tagħhom, 
u sakemm ikun hemm qbil min-naħa tal-Management and 
Personnel Office u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lid-Diviżjoni 
tas-Saħħa u tkun ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża ma’ l-applikazzjoni jew 
jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat mhux aktar 
tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data ta’ l-għeluq. Kopji 
mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

8.2. Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr eċċezzjoni, 
jintwerew waqt l-intervista.

EITHER

(i) evidence of eligibility for Specialist registration in 
Rehabilitation Medicine in the European Union;

OR

(ii) a higher postgraduate qualification in the Speciality and 
two years experience in the Speciality in the Grade of Senior 
Registrar in the Malta Public Service;

OR

(iii) a higher postgraduate qualification in the Speciality 
and five years experience in the Speciality following the 
attainment of the said higher postgraduate qualification;

 (e) be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and 
Leave Record Form (GP47); Those applying from outside 
the Malta Public Service must produce a recent certificate of 
conduct issued by the Police or other competent Authority 
not earlier than six (6) months from the date of this call for 
applications and state whether they have ever been in the 
Maltese Government Service giving details).

7.1 Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Article 7 of the Equal Opportunities 
(Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they do not 
satisfy in full the eligibility requirements for this post provided 
they can carry out, in essence, the duties related to the post and 
subject to the concurrence of the Management and Personnel 
Office and approval of the Public Service Commission.

7.2 Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should be 
given by the applicant to substantiate the lack of full eligibility 
requirements and why reasoned considerations are merited.  
All correspondence is to be addressed to the Health Division 
and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attachwed to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date. Scanned copies sent electronically 
are acceptable.

8.2. Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.



	 7270	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

8.3. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet terzjarji, 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol jew l-awtorità kompetenti, skond 
il-każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ l-
applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk 
il-kandidati li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu 
jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, 
maħruġa mill-awtorità pertinenti, lid-dipartiment riċeventi 
kif tkun għad-dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, 
mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa 
għall-applikazzjonijiet.

9.1 Bord ta’ Għażla jintervista l-applikanti li jkunu eliġibbli 
biex jitqies min ikun adatt għall-post.

9.2. Oġġezzjonijiet għar-riżultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code għandhom jiġu sottomessi 
fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tar-riżultat.

10. Il-persuna magħżula tkun trid toqgħod għal eżami 
mediku biex jiġi aċċertat li hija adatta għal dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.
pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
jew jinkisbu mid-Diviżjoni tas-Saħħa, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 
li għandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqgħu 
primarjament mill-Assistent Direttur, Riżorsi Umani, 
Diviżjoni tas-Saħħa, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar 
tard minn nofsinhar (Ħin ta’ l-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-
Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz 
ta’ fax jew ta’ xi  messaġġ ieħor simili sa nofsinhar (Ħin ta’ 
l-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru 
2007 jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha 
meħtieġa. L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant/a trid 
tasal għand id-Diviżjoni mhux aktar tard minn ġimgħa wara 
d-data ta’ l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet u għandha tingħata 
spjegazzjoni għad-dewmien. In-numri tal-fax tad-Diviżjoni 
riċeventi huma +356-21226285 u +356 - 21235890.

14. Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni li 
titwassal sad-Diviżjoni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta 
għandhom ikunu rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed 
biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-għeluq. Id-
Diviżjoni tas-Saħħa tibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat 
(7) ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

L-14 ta’ Awissu, 2007

8.3. It is the responsibility of applicants, in possession 
of qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment or 
the designated authority, as applicable, which statement should 
be attached to the application and the original presented at the 
interview. Candidates not in possession of this statement may 
still apply, provided that they submit a copy of the statement, 
issued by the pertinent authority, to the receiving department 
as soon as available and, in any case, by not later than one 
month from the closing date of the call for applications.

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the post.

9.2. Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10 
of the Public Service Management Code should be submitted 
within ten (10) working days from the date of the result.

10. The selected applicant will be medically examined to 
ascertain that he/she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the 
following websites:

h t tp : / /www.do i .gov.mt /EN/employment_opp /
recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
or obtained from the Health Division, Personnel Section, 

6, Harper Lane, Floriana.

12. The prescribed application forms, together with a 
curriculum vitae indicating qualifications and experience and 
the names of two referees, will be received in the first instance 
by the Assistant Director, Human Resources Department, 
Health Division, 6, Harper Lane, Floriana by not later than noon 
(Central European Time) of Friday, 7th September 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by noon  (Central European Time) 
of Friday, 7th September 2007 may be considered provided 
that all requisite details are given. The formal application 
duly signed by the applicant must reach the Division by not 
later than one week after the closing date together with an 
explanation for the delay. The fax numbers of the receiving 
Division are +356 – 21226285 and +356 - 21235890.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Division and a receipt will be given in hand 
at the time of delivery. Applications by post should be sent 
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the 
above deadline. The applications will be acknowledged in 
writing by the Division within seven days.

14th August, 2007
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Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku

Reklutaġġ ta’ Diretturi fid-Direttorat 
għal Servizzi Edukattivi (DSE)

Din is-sejħa għall-applikazzjonijiet tieħu post dik 
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-27 ta’ Lulju 2007.  

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-ħatra ta’ professjonisti kompetenti 
u kwalifikati li jkollhom l-abbiltà li jaqdu d-dmirijiet ta’ 
Diretturi fid-Direttorat għal Servizzi Edukattivi (DSE).

2.	 Il-funzjonijiet ta’ Direttur fid-Direttorat għal Servizzi 
Edukattivi jinsabu stabbiliti bl-Att dwar l-Edukazzjoni (Kap. 
327) (kif emendat bl-Att XIII ta’ l-2006) li jidher fis-sit 
elettroniku www.education.gov.mt.

3.	 Il-missjoni tad-DSE hija li tiżgura t-tħaddim effettiv u 
effiċjenti u l-provdiment ta’ servizzi lill-Kulleġġi u l-iskejjel 
Statali fil-kuntest ta’ qafas stabbilit ta’ deċentralizzazzjoni u 
awtonomija.

4.	 L-applikanti magħżula jkunu assenjati ma’ wieħed 
mit-tliet dipartimenti li jaqgħu taħt it-tmexxija tad-Direttur 
Generali, DSE.  It-tlett dipartimenti huma:

Servizzi għall-Istudenti
Żvilupp tar-Riżorsi Umani
Riżorsi għall-Iskejjel

5.	 Il-kandidati li jiġu magħżula jinħatru fil-grad sustantiv 
ta’ ‘Uffiċjali fi Grad 5’ fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u, bħala 
tali, jkunu uffiċjali pubbliċi anzjani. Il-ħatra tkun soġġetta għal 
żmien ta’ prova ta’ sentejn.

6.	 Jekk fil-jum meta jagħlqu l-applikazzjonijiet, il-
kandidati magħżula:

a)	 Ikunu uffiċjali pubbliċi fil-kariga li sostantivament diġà 
jkunu jinsabu fi grad ekwivalenti għal jew ogħla minn Grad 
5, huma jibqgħu jżommu l-grad sostantiv tagħhom;

b)	 Ikunu uffiċjali pubbliċi fil-kariga li jkollhom ħatra 
sostantiva fi grad taħt Grad 5, huma jigu sostantivament 
maħtura Uffiċjali fi Grad 5;  

ċ)	 Ikunu uffiċjali pubblici fil-kariga li jkunu jokkupaw 
pożizzjoni kuntrattwali fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta u ma 
jkollhomx kariga sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
huma jiġu maħtura sustantivament ‘Uffiċjali fi Grad 5’ fis-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

d)	 ma jkunux uffiċjali pubbliċi fil-kariga, huma jiġu 
sostantivament maħtura ‘Uffiċjali fi Grad 5’ fis-Servizz 
Pubbliku ta’ Malta. 

Public Service Commission

Engagement of Directors in the Directorate for 
Educational Services (DES)

This call for applications supercedes the one published in 
the Government Gazette of the 27th July 2007.

The Public Service Commission invites applications 
for the appointment of suitably qualified and competent 
professionals capable of performing duties as Directors in 
the Directorate for Educational Services (DES).

2. The full functions of the DES are established by the 
Education Act (Cap. 327) (as amended by Act XIII of 2006) 
which may be consulted on www.education.gov.mt.

3. The mission of the DES is to ensure the effective and 
efficient operation and delivery of services to the Colleges 
and State schools within an established framework of 
decentralisation and autonomy.

4. Each of the selected candidates will be assigned to one 
of the three departments under the leadership of Director 
General, DES.  The three departments are:

Student Services
Human Resource Development
School Resources

5. The selected candidates will be appointed substantively 
‘Officers in Grade 5’ in the Malta Public Service and, as such, 
will be senior public officers. The appointment will be subject 
to a two-year probationary period.

6. If on the closing date of the call for applications, the 
selected candidates are:

a) serving public officers who are already substantively in 
a grade equivalent to or above Grade 5, they will retain their 
higher substantive grade;

b) serving public officers who hold a substantive 
appointment in a Grade below Grade 5, they will be 
substantively appointed Officers in Grade 5;  

c) serving public officers who occupy a contractual 
position in the Malta Public Service and do not hold a 
substantive post in the Malta Public Service, they will be 
substantively appointed ‘Officers in Grade 5’ in the Malta 
Public Service.

d) not serving public officers, they will be substantively 
appointed ‘Officers in Grade 5’ in the Malta Public Service. 
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7. Meta jinħatru bħala ‘Uffiċjali fi Grad 5’, l-uffiċjali 
pubbliċi magħżula jiġu inkarigati mill-Prim Ministru biex 
jaqdu d-dmirijiet ta’ Diretturi fid-DSE abbażi ta’ Performance 
Agreement ta’ tliet snin, li jista’ jiġġedded għal perjodi ulterjuri 
ta’ tliet snin.

8. Diretturi fid-DSE jirċievu salarju bażiku li jkun 
ekwivalenti għal dak li japplika fl-Iskala tas-Salarju 4 fis-
Servizz Pubbliku ta’ Malta, bħalissa Lm10,811 (€25,182,86) 
fis-sena.  Il-pakkett ta’ remunerazzjoni totali jista’ madankollu 
jiġi aġġustat biex ikun jirrifletti l-kwalifiki jew esperjenza 
ppruvata li jkunu aktar minn dawk meħtieġa f’dan l-avviż.  
L-aġġustament ikun japplika għall-kandidati magħżula 
irrispettivament minn jekk kinux uffiċjali pubbliċi fid-data 
ta’ l-għeluq tas-sejħa għal applikazzjonijiet.

9.	 Il-Performance Agreement ikun jinkludi performance 
bonus u dan il-jedd ikun soġġett għall-istess proċedura ta’ 
reviżjoni ta’ ħidma, kriterji u arranġamenti oħra skond ma 
japplikaw għal uffiċjali li jinħatru f’pożizzjoni ta’ Kapijiet 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

10. 	 L-uffiċjali pubbliċi magħżula jkunu marbuta, 
sakemm jibqgħu fil-kariga ta’ Direttur fid-DSE, bil-pattijiet u 
l-kundizzjonijiet tas-servizz li japplikaw lill-uffiċjali pubbliċi 
li jkollhom ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

11.	Meta jintemmu żewġ perjodi ta’ kariga ta’ tliet snin 
il-wieħed  ta’ Direttur fid-DSE, l-uffiċjali magħżula jinħatru 
sostantivament bħala ‘Uffiċjal fi Grad 4’ fis-Servizz Pubbliku 
ta’ Malta.

12.	Meta jintemm il-Performance Agreement li jkollhom 
bħala Direttur fid-DSE, l-uffiċjali magħżula jżommu l-grad 
sostantiv tagħhom u jingħataw jaqdu dmirijiet li kemm jista’ 
jkun, ikunu skond il-grad sostantiv tagħhhom.

13.	Ħidma insodisfaċenti matul iż-żmien tal-Performance 
Agreement twassal għat-terminazzjoni tal-Performance 
Agreement u, jekk l-uffiċjali jkunu għadhom fiż-żmien 
ta’ prova tal-ħatra sostantiva tagħhom, twassal għat-
terminazzjoni tal-ħatra sostantiva li tirriżulta minn din is-sejħa 
għall-applikazzjonijiet.

14.	Il-kwalitajiet mixtieqa f’dawn il-pożizzjonijiet  huma 
dawk ta’ edukaturi entużjasti u b’esperjenza, li jkollhom 
xhieda ta’ ħila fid-direzzjoni u li jimmottivaw lill-impjegati 
tagħhom jilħqu l-miri u l-istandards stabbiliti.  Il-kandidati 
magħżula għandhom ikunu mexxejja bl-abbiltà li jġibu bidla 
u li  jikkomunikaw b’mod effettiv f’kull livell.  Il-kandidati 
magħżula għandu jkollhom il-ħila li janalizzaw, jinterpretaw 
u jevalwaw statistika u informazzjoni dettaljata, li jifhmu kif 
u għaliex l-istudent jilħaq jew ma jilħaqx il-miri stabbiliti, u 
li jkunu kapaċi jiżviluppaw strateġiji u programmi li jkollhom 
bħala mira ewlenija it-titjib fil-kwalità  tal-proċess edukattiv.  

7. On appointment as ‘Officers in Grade 5’, the selected 
public officers shall be detailed by the Prime Minister for 
duty as Directors in the DES on the basis of a three-year 
performance agreement, which may be renewed for further 
periods of 3 years.

8. Directors in the DES will receive a basic salary 
equivalent to that attached to Salary Scale 4 in the Malta 
Public Service, currently Lm10,811 (€25,182.86) p.a. The 
total remuneration package may however be adjusted to reflect 
qualifications or proven experience that go beyond those 
required in this call.  The adjustment will be applicable to the 
selected candidates irrespective of whether they were public 
officers on the closing date of the call for applications.

9. The Performance Agreement will include a performance 
bonus and this entitlement will be subject to the same 
performance review procedure, criteria and other arrangements 
applicable to officers who are appointed to a Headship position 
in the Malta Public Service.

10. The selected public officers will, during the period of 
their detailing as Directors in the DES, be bound by the terms 
and conditions of service applicable to public officers holding 
a substantive appointment in the Malta Public Service.

11. On successful completion of two terms of three years 
each as Director in the DES, the selected officers will be 
appointed substantively ‘Officer in Grade 4’ in the Malta 
Public Service.

12. On termination of their performance agreement as 
Directors in the DES, the selected officers will retain their 
applicable substantive grade and will be assigned duties 
which will be, as far as possible, commensurate with their 
substantive grade.

13. Unsatisfactory performance during the period of 
the performance agreement will lead to the termination of 
the performance agreement and, if an officer is still in the 
probationary period of his substantive appointment, to the 
termination of the substantive appointment resulting from 
this call for applications.

14. The qualities being sought for each of these positions 
are those of an enthusiastic and experienced educator, who 
has a proven track record in directing and motivating staff 
to achieve identified targets and standards.  The successful 
candidates shall be professional leaders and must have an 
ability to manage change and communicate effectively at all 
levels.  Selected candidates must be able to analyse, interpret 
and evaluate complex statistical data and information, have 
an ability to understand how and why learners achieve or fail 
to achieve and develop strategies and programmes aimed at 
improving the quality of educational provision.  Selected 
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Il-kandidati magħżula jridu jkunu kapaċi jmexxu u jaħdmu 
f’tim, u jkollhom viżjoni ċara bil-ħila li jimmotivaw lill-oħrajn 
u jwasslu għall-implimentazzjoni ta’ ideat fil-kuntest tal-Qafas 
tal-Kurrikulum Nazzjonali.  Id-Diretturi fid-DSE għandhom 
jaħdmu biex itejbu l-kwalità tal-proċess edukattiv u għandhom 
ikunu kapaċi li jaħdmu flimkien biex iniedu u jimplimentaw 
programmi u proġetti edukattivi li jtejbu l-kwalità tat-
tagħlim. Esperjenza fil-qasam ta’ l-iżvilupp tar-riżorsi umani, 
it-tmexxija ta’ servizzi għall-istudent jew tar-riżorsi ta’ l-
iskejjel, kif ukoll konoxxenza tal-leġislazzjoni fil-qasam ta’ 
l-edukazzjoni huma kkunsidrati bħala vantaġġ.  Il-kandidati 
magħżula jkollhom bżonn juru etos korporattiv u li kapaċi 
jilħqu standards għoljin.  Dawn il-kandidati għandhom ikunu 
edukaturi proattivi, li b’motivazzjoni kapaċi jiżviluppaw u 
jwettqu l-kurrikulum u jassiguraw li dan jaqdi l-bżonnijiet ta’ 
l-istudent.  Permezz ta’ performance management, il-kandidati 
magħżula għandhom jippromwovu kultura ta’ titjib kontinwu, 
u jaħdmu ma’ l-iskejjel kollha tal-Kulleġġ bħala parti minn 
tim ta’ tmexxija li huwa produttiv u kooperativ.

15. Sal-ħin u d-data ta’ l-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

a)	 (i) ikunu ċittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) ikunu ċittadini ta’ xi Stat Membru ieħor ta’ l-Unjoni 
Ewropea;

JEW

(iii) ikunu ċittadini ta’ pajjiżi oħra li dwarhom ikunu 
japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ UE fuq il-moviment liberu 
ta’ persuni (f’każ ta’ diffikultà dwar il-pajjiżi li għalihom 
japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE għandu jiġi kkonsultat 
il-Ministru ta’ l-Affarijiet Barranin);

JEW

(iv) ikunu l-konjuġi u t-tfal, ukoll jekk  dawn ikunu 
ċittadini ta’ pajjiżi terzi, ta’ xi persuna minn dawk imsemmija 
fil-paragrafi (i), (ii) u (iii) hawn qabel, sakemm dawn ikunu 
jistgħu jaħdmu f’Malta taħt leġislazzjoni kurrenti.  Dan 
għandu jiġi deċiż bil-parir tad-Direttur taċ-Ċittadinanza u 
Affarijiet dwar Expatriates, fil-Ministeru tal-Ġustizzja u 
l-Intern.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija fil-paragrafi (ii), (iii) u 
(iv) hawn qabel  tkun teħtieġ il-ħruġ ta’ liċenza ta’ l-impiegi 
sakemm dan ikun meħtieġ taħt l-Att dwar l-Immigrazzjoni u 
liġijiet sussidjarji.

b)	 ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliża;

applicants must be able to lead and work in a team, as well as have 
a strong vision with the ability to motivate others and implement 
ideas in the context of the National Curriculum Framework.  
The Directors in the DES will work towards the improvement 
of quality in educational provision and will be able to work 
collaboratively to initiate and deliver measurable improvements 
to the quality of teaching and learning. The Directors in the DES 
will be expected to have skills to develop and maintain a strong 
education inspectorate that will improve the quality of education 
provided in the classroom.  Experience of human resource 
development, the management of student services or school 
resources, as well as knowledge of related legislation in the field 
of education, would be advantageous.   Selected applicants will 
need to demonstrate a strong corporate ethos and achieve high 
standards.  These applicants need to be proactive, motivational 
individuals to lead and develop the curriculum, ensuring it matches 
students’ requirements. Through performance management the 
selected Directors will promote a continuous improvement culture, 
working across schools and Colleges as part of the productive and 
co-operative education leadership team.

15. By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must: 

a)	 (i) be citizens of Malta;

OR

(ii) be citizens of another European Union Member 
State;

OR

(iii) be citizens of other countries to which the EU 
provisions on free movement of persons apply (in case of 
difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted 
regarding the countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) be the spouse and children, even if they are third 
country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and 
(iii) above, provided they are eligible to work in Malta under 
current legislation.  This should be determined with the advice 
of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry 
for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
license in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and 
English languages;
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ċ)	 ikollhom mill-anqas kwalifika fit-tagħlim rikonoxxuta, 
jew Grad bl-Unuri fl-Edukazzjoni jew f’xi qasam relatat mad-
dipartiment li l-applikant huwa interessat jaħdmu fih (jiġifieri 
fis-servizzi ta’ l-istudenti, fl-iżvilupp tar-riżorsi umani jew 
fit-tmexxija tar-riżorsi għall-iskejjel).  Jingħata rikonoxximent 
kif imiss waqt il-proċeduri ta’ l-għażla lill-persuni li jkollhom 
grad ta’ Masters jew Dottorat;

h)	 ikollhom:

(i)	 il-kwalifiki, ħiliet, atitudni u esperjenza meħtieġa 
biex ikunu jistgħu effettivament imexxu u jamministraw 
Kulleġġ.  Huwa obbligatorju li l-persuna tkun tifhem sew 
kif il-kurrikulum, il-programmi edukattivi u s-servizzi jkunu 
jikkontribwixxu għall-eżitu mtejjeb għall-istudenti kollha;

(ii)	esperjenza f’pożizzjonijiet ta’ tmexxija/amministrazzjoni; 

(iii)	 ikunu jafu u jifhmu sew l-isfidi li s-soċjetà u l-
ekonomija ta’ l-għerf qegħdin jippreżentaw lis-sistemi 
edukattivi;

(iv)	 ħiliet qawwija fil-komunikazzjoni u dawk 
interpersonali, partikolarment fl-oratorija pubblika, kitba ta’ 
rapporti u ICT; 

e)	 ikunu ta’ karattru morali tajjeb (l-applikanti li jkunu 
diġà jinsabu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta għandhom 
jippreżentaw is-Service and Leave Record Form(GP47); 
filwaqt li dawk li jkunu qegħdin japplikaw minn barra s-
Servizz Pubbliku ta’ Malta għandhom jippreżentaw ċertifikat 
riċenti tal-kondotta maħruġ mill-Pulizija jew minn xi Awtorità 
kompetenti oħra li ma tkunx iġġib data aktar kmieni minn sitt 
(6) xhur mid-data meta ssir din is-sejħa għal applikazzjonijiet 
u jiddikjaraw jekk qatt kinux jaħdmu mal-Gvern ta’ Malta 
qabel u jagħtu dettalji).

16. 	 Il-proċedura ta’ l-għażla, li tkun tikkonsisti 
f’intervista intensiva, issir minn bord ta’ l-għażla li jiġi 
approvat mill-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku. 

17. 	 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma jkunux 
jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltàgħall-
pożizzjoni. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet relatati 
mal-pożizzjoni fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm qbil 
min-naħa tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni 
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

18. 	 Is-sottomissjonijiet skond klawsola 17 għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom 
ikunu msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza 
dokumentata tar-reġistrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-
KNPD. Għandhom jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati 

c) be in possession of at least a recognised teaching 
qualification, or an Honours Degree in Education or in 
an area related to the department they are interested in 
(Student Services, Human Resource Development or School 
Resources).  Due recognition will be given during the selection 
process to persons in possession of a Masters or a Doctorate 
degree;

d)	 have:

(i)	 the necessary qualifications, skills, attitude and 
experience to effectively lead and manage the DES.  A 
complete understanding of how the curriculum, educational 
programmes and services contribute to better outcomes for 
all students is a must;

(ii) experience in management/administrative  positions;

(iii)	 sound knowledge and understanding of the 
challenges that the knowledge society and economy are 
presenting to educational systems;

(iv)	 strong communication and interpersonal skills, 
particularly in public speaking, report-writing and ICT.

e) be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and Leave 
Record Form - GP47); those applying from outside the Malta 
Public Service must produce a recent certificate of conduct 
issued by the Police or other competent Authority not earlier 
than six (6) months from the date of this call for applications 
and state whether they have ever been in Maltese Government 
service, giving details).

16. The selection process, in the form of a rigorous 
interview, will be conducted by a selection board to be 
approved by the Public Service Commission. 

17. 	 Persons registered with the National Commission 
for Persons with a Disability (NCPD) may be given 
reasonable accommodation in terms of Article 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even 
if they do not satisfy in full the eligibility requirements for this 
position provided they can carry out, in essence, the duties 
related to the position and subject to the concurrence of the 
Management and Personnel Office and approval of the Public 
Service Commission.

18. Representations in terms of clause 17 should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents, which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD.  Reasoned justifications should be 
given by the applicant to substantiate the lack of full eligibility 
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mill-applikant/a għaliex ma jissodisfax/tissodisfax il-
parametri kollha ta’ l-eliġibbiltà u għaliex huma mistħoqqa 
kunsiderazzjonijet speċjali. Il-korrispondenza kollha għandha 
tiġi indirizzata lis-Segretarju Permanenti Principali fl-Uffiċċju 
tal-Prim Ministru, Berġa ta’ Kastilja, Valletta, VLT 2000 u 
tkun ikkupjata lill-KNPD.

19. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża ma’ l-applikazzjoni jew 
jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat mhux aktar 
tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data ta’ l-għeluq. Kopji 
mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

 
20. 	 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr 

eċċezzjoni, jintwerew waqt l-intervista.

21.  Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet terzjarji, 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol jew l-awtorità kompetenti, skond il-każ, 
liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ l-applikazzjoni, 
bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista.  Dawk il-kandidati li għad 
m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda 
jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità 
pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif tkun għad-dispożizzjoni 
tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, mhux aktar tard minn xahar 
mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet.

22. Petizzjonijiet skond m’hemm fl-Artikolu 1.1.10 tal-
Public Service Management Code jistgħu jiġu ppreżentati fi 
żmien għaxart (10) ijiem tax-xogħol mid-data tar-rizultat. 

23. Kull min għandu interess għandu jippreżenta l-
applikazzjoni tiegħu bil-miktub lis-Segretarju Permanenti, 
Ministeru għall-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol, Triq 
l-Assedju, il-Furjana, VLT 2000 fuq il-formola apposta 
tal-applikazzjoni.  Flimkien ma’ l-applikazzjonijiet għandu 
jkun hemm curriculum vitae (li għandu jinkludi lista ta’ 
kwalifiki li l-applikant ikollu) u Skeda tas-Servizz fil-każ ta’ 
Uffiċjali Pubbliċi.  Id-data ta’ l-għeluq sa meta jistgħu jaslu 
l-applikazzjonijiet hi nofsinhar (Ħin ta’ l-Ewropa Ċentrali) 
tat-Tnejn, 27 ta’ Awissu, 2007.

24. 	 Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn is-siti elettroniċi li ġejjin: 

http://doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf 
http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf 
http://www.education.gov.mt 

jew jinkisbu mis-sezzjoni tal-Customer Care, Ministeru ta’ 
l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol, Triq l-Assedju l-Kbir, 
il-Furjana, VLT 2000.

requirements and to state why reasoned considerations are 
merited. All correspondence is to be addressed to Principal 
Permanent Secretary, Office of the Prime Minister, Auberge 
de Castille, Valletta, VLT 2000 and to the NCPD.   

19. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date. Scanned copies sent electronically 
are acceptable.

20.	 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

21. 	 It is the responsibility of applicants in possession 
of qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment or 
the designated authority, as applicable, which statement should 
be attached to the application and the original presented at the 
interview.  Candidates not in possession of this statement may 
still apply, provided that they submit a copy of the statement, 
issued by the pertinent authority, to the receiving department 
as soon as available and, in any case, by not later than one 
month from the closing date of the call for applications.

22.  Petitions in terms of Section 1.1.10 of the Public 
Service Management Code should be submitted within ten 
(10) working days from the date of the result.

23.  Interested applicants should submit their applications 
by writing to the Permanent Secretary, Ministry of Education, 
Youth and Employment, Great Siege Road, Floriana, VLT 
2000 on the appropriate form. Applications should be 
accompanied by a curriculum vitae (which should include a 
list of qualifications held by the applicant) and a Schedule of 
Service in the case of Public Officers.  The closing date for 
the receipt of applications is noon (Central European Time) 
of Monday, 27th August, 2007.

24. Application forms may be either downloaded from 
the following websites: 

http://doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf 
http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf 
http://www.education.gov.mt 

or obtained from the Customer Care Section, Ministry of 
Education, Youth and Employment, Great Siege Road, 
Floriana. 
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25.  	 Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax, e-mail jew xi mezz ieħor sa nofsinhar (Ħin 
ta’ l-Ewropa Ċentrali) tat-Tnejn, 27 ta’ Awissu, 2007 jistgħu 
jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha meħtieġa.  
L-applikazzjoni formali ffirmata mill-applikant trid tasal 
għand is-Segretarju Permanenti, Ministeru għall-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol, Triq l-Assedju l-Kbir, il-Furjana, VLT 
2000 sa mhux iżjed tard minn ġimgħa wara d-data ta’ l-għeluq.  
(In-numru tal-fax ta’ dan l-uffiċċju hu + 356  25982462 u l-
indirizz tal-e-mail hu francis.a.borg@gov.mt).

26.	Tingħata rċevuta minnufih mis-Segretarju Permanenti 
(Ministeru għall-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol għal kull 
applikazzjoni fil-hin li titwassal.  Applikazzjonijiet li jaslu 
bil-posta għandhom ikunu rreġistrati u jintbagħtu kmieni 
biżżejjed biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ 
l-għeluq. Tingħata rċevuta bil-posta fi żmien sebat (7) ijiem 
għal dawn l-applikazzjonijiiet.

 27. Persuni li kienu diġà applikaw għas-sejħa għall-
applikazzjonijiet li dehret fil-Gazzetta tal-Gvern tas-27 ta’ 
Lulju, 2007 ma għandhomx għalfejn jerġgħu japplikaw

L-14 ta’ Awissu, 2007

25.  Applications received from abroad through a fax, 
e-mail or other means by noon (Central European Time) of 
Monday, 27th August, 2007 may be considered provided that 
all requisite details are given.  The formal application duly 
signed by the applicant should be received by Permanent 
Secretary, Ministry of Education, Youth and Employment 
by not later than one week after the closing date.  (The fax 
number of this Office is +356 25982462 and the e-mail address 
is francis.a.borg@gov.mt).

26. Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Permanent Secretary (Ministry of Education, 
Youth and Employment) and a receipt will be given at the 
time of delivery.  Applications by post should be sent by 
registered mail in sufficient time to ensure delivery by the 
above deadline.  Applications will be acknowledged in writing 
within seven days.

27. Persons who have already applied in response to the 
call for applications published in the Government Gazette of 
27th July 2007 need not apply again.

14th August, 2007

Public Service Commission

Posts of Learning Support Assistant (LSA) in the 
Directorate for Educational Services (DES)

It is notified that the designation of the posts in the call 
for applications published in the Government Gazette No. 
18,107 dated 27th July 2007 should read “Learning Support 
Assistants II (LSA II)”. In this light, the term Learning 
Support Assistant (LSA) in the title and wherever it appears 
in the text of the said call for applications should read 
“Learning Support Assistant II (LSA II)”.

 Moreover, the paragraph that commences “ By the closing 
time and date of the call for applications………”, numbered 
as five (5) in the above-mentioned call for applications, is re-
numbered as paragraph six (6).  The subsequent paragraphs 
are re-numbered accordingly.

14th August, 2007

Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku

Postijiet ta’ Learning Support Assistant (LSA) 
fid-Direttorat għal Servizzi Edukattivi (DSE)

Ngħarrfu illi għat-titlu tal-postijiet tas-sejħa għall- 
applikazzjonijiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 18,107 
tas-27 ta’ Lulju, 2007 għall-postijiet hawn fuq imsemmija, kellu 
jkun “Learning Support Assistant II (LSA II).”  Għaldaqstant, 
it-terminu Learning Support Assistant (LSA) kif jidher fit-titlu 
u kull fejn jidher f’din is-sejħa għall-applikazzjonijiet għandu 
jinqara “Learning Support Assistant II (LSA II)”.

Minbarra hekk il-paragrafu li jibda “Sal-ħin u d-data ta’ l-
għeluq ta’ din is-sejħa għall-applikazzjonijiet …..” numerat 
bħala paragrafu ħamsa (5) fis-sejħa għall-applikazzjonijiet 
hawn fuq imsemmija, qiegħed jiġi numerat bħala sitta (6) u 
l-paragrafi ta’ wara jġibu n-numri kif isegwu.

L-14 ta’ Awissu, 2007

CONSCIENCE MONEY

THE Accountant General acknowledges the receipt of 
Lm500 (€1,164.69) on the 3rd August 2007 as conscience 
money.

14th August, 2007

RADD TA’ FLUS B’KUXJENZA

L-ACCOUNTANT GENERAL jgħarraf illi fit-3 ta’ Awissu 
2007 irċieva s-somma ta’ Lm500 (€1,164.69) bħala radd ta’ 
flus b’kuxjenza.

L-14 ta’ Awissu, 2007
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European Union

European Aviation Safety Agency (EASA)
Vacancy Notices for Temporary Agents

The European Aviation Safety Agency has published the following notices to fill vacancies for Temporary Agents: 

Ref.: EASA/AD/2007/034 	 Temporary Agent (M/F) - Legal Advisor, AD 7.  
Closing Date:  15 August 2007.  (http://www.easa.europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AD - 2007 - 034.pdf)

Ref.: EASA/AD/2007/018	 Temporary Agent (M/F) - Economic Analysis Officer, AD 7.   
Closing Date:  15 August 2007.  (http://www.easa.europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AD - 2006 - 018 extended.pdf)

Ref.: EASA/AD/2007/037	 Temporary Agent (M/F) - Rulemaking Officer - Operations - Human Factors and Flight 
Time Limitations, AD 8.  Closing Date: 31 August 2007 (EXTENDED).  

(http://www.easa.europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AD - 2007 - 037_Extended.pdf)

Ref.: EASA/AD/2007/036	 Temporary Agent (M/F) - Rulemaking Officer - Operations, AD 7.   
Closing Date:  31 August 2007 (EXTENDED).  ( http://www.easa.europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AD - 2007 - 

036_Extended.pdf) 

Ref.: EASA/AD/2007/035	 Temporary Agent (M/F) - Rulemaking Officer, AD 7.   
Closing Date:  31 August 2007 (EXTENDED). ( http://www.easa.europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AD - 2007 - 035_

Extended.pdf) 

For applications to be valid, the candidates must submit in a single A4-sized envelope one (1) original and four (4) copies 
of all the following documents: 

 a completed EASA application form; 
 a motivation letter of no more than one page, preferably typed, explaining why the candidate is interested in the post and 

what her/his added value would be to the Agency if selected. 

Candidates are strongly advised to send their applications by registered mail. Applications delivered via email will not be 
accepted.   These documents are available on the following website: http://www.easa.eu.int/career_opp_en.html Applications 
must be sent no later than the dates specified above.  Please note that in order to be considered, the applications received are 
required to be dispatched within the deadline; the postmark date will serve as a proof.  Applications must be sent to:

For Mail and registered mail: 					     For Courier and parcel delivery:
European Aviation Safety Agency 				    European Aviation Safety Agency
Human Resources - Recruitment Sector 				    Human Resources - Recruitment Sector
(Reference of Vacancy)	 					     (Reference of Vacancy)
Postfach 10 12 53 						      Ottoplatz 1
D-50452 Cologne, Germany 					     D-50679 Cologne, Germany

HR Systems and Data Management Department
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister
Auberge de Castille, Valletta.

14th August, 2007
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European Union 

Posts as Temporary/Contract Agents with EUROJUST 

The European Personnel Selection Office, EPSO, has published the following vacancy notices in its Non-Permanent 
Posts Section at http://europa.eu.int/epso/temp-staff_en.htm on behalf of EUROJUST, for the recruitment in the following 
positions as Temporary/ Contract  Agents:

 
Ref.: 07/EJ/105	 Temporary agent (M/F) - Events Coordinator, AST 3.  
Closing Date:  12 September 2007.  http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-105.htm

Ref.: 07/EJ/140	 Temporary agent (M/F) - ICT Trainer/Project Officer, AD 6.  
Closing Date:  12 September 2007. http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-140.htm 

Ref.: 07/EJ/107 	 Temporary agent (M/F) - ICT Security Officer & Risk Manager, AD 6.  
Closing Date:  12 September 2007.  http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-107.htm

Ref.: 07/EJ/108	 Temporary agent (M/F) - Human Resources Assistant (Recruitment Coordinator).  AST 4. 
Closing Date:  19 September 2007.  http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-108.htm

Ref.: 07/EJ/128	 Temporary agent (M/F) - Human Resources Training Assistant, AST 3.  
Closing Date:  19 September 2007.  http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-128.htm

Ref.: 07/EJ/129	 Temporary agent (M/F) - Human Resources Career Development Assistant, AST 3.  
Closing Date:  19 September 2007.   http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-129.htm

Ref.: 07/EJ/141	 Temporary agent (M/F) - Human Resources Recruitment Assistant, AST 3.  
Closing Date:  19 September 2007. http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-141.htm

Ref.: 07/EJ/138	 Temporary agent (M/F) - Secretary to Eurojust (President of the College of Eurojust), AST 2.
Closing Date:  19 September 2007.  http://eurojust.europa.eu/recruitment/vacancies/2007/07-EJ-138.htm
 
Eurojust is a European Union body established in 2002 to enhance the effectiveness of the competent authorities within 

Member States when they are dealing with serious cross-border and organised crime. Eurojust stimulates and improves the 
coordination of investigations and prosecutions and also supports the Member States in order to render their investigations 
and prosecutions more effective. 

Interested persons are requested to use the prescribed application form provided by EUROJUST on its website at 
http://www.eurojust.eu.int under “Recruitment”/”Application Forms”. Further information on contractual conditions of 
employment, on duties, on qualifications and other eligibility requirements, and on the method of application, may be found 
on the EUROJUST website or through the above EPSO website. Applications are to be sent by registered mail (the postmark 
serving as proof) to: 

EUROJUST 
Recruitment Office 
P.O. Box 16183 
2500 BD.  The Hague 
The-Netherlands 

HR Systems and Data Management Department
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister
Auberge de Castille, 
Valletta

14th August, 2007
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European Union 

European Aviation Safety Agency (EASA)
Vacancy Notices for Temporary Agents

The European Aviation Safety Agency has published the following notice to fill a vacancy for a Temporary Agent: 

Ref.: EASA/AST/2007/062	 Temporary Agent (F/M) - Secretary.  Closing Date:    10/09/2007 (http://www.easa.
europa.eu/doc/Recruitment/EASA - AST- 2007 - 062.pdf)

 
For applications to be valid, the candidates must submit in a single A4-sized envelope one (1) original and four (4) copies 

of all the following documents: 

 a completed EASA application form; 
 a motivation letter of no more than one page, preferably typed, explaining why the candidate is interested in the post and 

what her/his added value would be to the Agency if selected. 

Candidates are strongly advised to send their applications by registered mail. Applications delivered via email will not be 
accepted.   These documents are available on the following website: http://www.easa.eu.int/career_opp_en.html Applications 
must be sent no later than the dates specified above.  Please note that in order to be considered, the applications received are 
required to be dispatched within the deadline; the postmark date will serve as a proof.  Applications must be sent to:

For Mail and registered mail: 					     For Courier and parcel delivery:
European Aviation Safety Agency 				    European Aviation Safety Agency
Human Resources - Recruitment Sector 				    Human Resources - Recruitment Sector
(Reference of Vacancy)						     (Reference of Vacancy)
Postfach 10 12 53 						      Ottoplatz 1
D-50452 Cologne, 
Germany 							       D-50679 Cologne, Germany

HR Systems and Data Management Department
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister
Auberge de Castille, 
Valletta

14th August, 2007

KULLEĠĠ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Vakanzi

Il-Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknoloġija jinħtieġ  
lecturers fl-oqsma li ġejjin:

Graphic Design - Permess ta’ l-ETC Nru. 141/2007
L-applikanti għandu jkollhom l-ewwel degree relevanti jew 

kwalifika vokazzjonali relevanti (Higher National Diploma) 
u ta’ l-anqas ħames snin esperjenza industrijali/kummerċjali 
relevanti u xierqa. 

3D Design (Ċeramika) – Permess ta’ l-ETC Nru. 142/2007
L-applikanti għandu jkollhom l-ewwel degree relevanti jew 

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

Vacancies

The Malta College of Arts, Science and Technology is 
seeking to recruit lecturers in the following areas:

Graphic Design - ETC Permit No. 141/2007
Applicants should be in possession of a relevant first 

degree or a relevant vocational qualification (Higher National 
Diploma) and at least five years relevant and appropriate 
industrial/commercial experience.

3D Design (Ceramics) – ETC Permit No. 142/2007
Applicants should have a relevant first degree or a relevant 
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DIPARTIMENT TA’  L-EŻAMIJIET

Eżamijiet ta’ l-AQA Jannar 2008

Id-Direttur ta’ l-Eżamijiet jgħarraf lill-kandidati li 
applikazzjonijiet jiġu aċċettati għall-Eżamijiet ta’ l-AQA 
Jannar 2008, minn nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Settembru, 2007 
sa nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 2007 mit-8.00 a.m. 
sas-1.00 p.m. kif ġej:-

Kandidati f’Malta:-
Dipartiment ta’ l-Eżamijiet,
il-Furjana.

Kandidati f’Għawdex:-  
Ċentru ta’ l-Eżamijiet,
ir-Rabat, Għawdex.

Dettalji dwar il-ħlas u s-suġġetti disponibbli jistgħu 
jinkisbu mill-uffiċċji msemmija hawn fuq.

L-applikanti jistgħu jagħżlu li jibagħtu l-applikazzjoni 
on-line fuq www.exams.gov.mt. Ir-reġistazzjoni on-line tkun 

EXAMINATIONS DEPARTMENT

AQA January 2008 Examinations

The Director of Examinations notifies candidates that 
applications will be accepted for the AQA January 2008 
Examinations from Monday, 3rd September, 2007 up to 
Friday, 14th September, 2007 from 8.00 a.m. to 1.00 p.m. 
as follows:-

Malta Candidates:-
Examinations Department,
Floriana.

Gozo Candidates:-
Examinations Centre,
Victoria, Gozo.

Details regarding fees and subjects available may be 
obtained from the above offices.

Applicants have also the option to send their application 
on-line on www.exams.gov.mt. The on-line registration will be 

kwalifika vokazzjonali relevanti (Higher National Diploma) 
u ta’ l-anqas ħames snin esperjenza industrijali/kummerċjali 
relevanti u xierqa. 

Autocad 2D and 3D – Permess ta’ l-ETC Nru. 145/2007
L-applikanti għandu jkollhom ta’ l-anqas il-kwalifiki  

relevanti vokazzjonali (livell tlieta jew aktar) u ta’ l-anqas ħames 
snin esperjenza industrijali jew fit-tagħlim fis-Settur tal-Bini u 
Kostruzzjoni jew Servizzi. Tingħata preferenza lill-kandidati li 
jkollhom l-ewwel degree fl-Inġinerija Mekkanika.

Pipework/Fabrication –  Permess ta’ l-ETC Nru.  146/2007

L-applikanti għandu jkollhom ta’ l-anqas il-kwalifiki  
relevanti vokazzjonali (livell tlieta jew aktar) u ta’ l-anqas 
ħames snin esperjenza industrijali kummerċjali. Tingħata 
preferenza lill-kandidati li jkollhom l-ewwel degree fl-
Inġinerija jew fl-Arkitettura u Inġinerija Ċivili. 

Kandidati prospettivi huma mistiedna biex jimlew 
u jibagħtu l-formola ta’ l-applikazzjoni, flimkien ma’ l-
employment history sheet li tinkiseb mill-ETC, sa nhar it-
Tnejn, it-3 ta’ Settembru, 2007.

L-applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mill-Uffiċċju 
tar-Riżorsi Umani, għandhom ikunu indirizzati lill-Uffiċjal 
Prinċipali Amministrattiv, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, il-Kampus 
Prinċipali ta’ l-MCAST, Kordin, Raħal Ġdid, PLA 9032.

  
Ma jiġux ikkunsidrati applikazzjonijiet li jaslu tard.

L-14 ta’ Awissu, 2007

vocational qualification (Higher National Diploma) and at 
least five years relevant and appropriate industrial/commercial 
experience. 

Autocad 2D and 3D – ETC Permit No. 145/2007
Applicants should at least have relevant vocational 

qualifications (level three or above) and a minimum of five years 
teaching or industrial experience in the Building Construction or 
Services sector.  Preference will be given to candidates holding 
a first degree in Mechanical Engineering.

Pipework/Fabrication – ETC Permit No. 146/2007

Applicants should at least have relevant vocational 
qualifications (level three or above) and a minimum of 
five years relevant and appropriate industrial commercial 
experience.  Candidates with a first degree in Engineering or 
in Architecture and Civil Engineering will be preferred.

Prospective candidates are invited to submit the completed 
application form, together with their employment history 
sheet obtainable from the ETC, by not later than Monday, 
3rd September 2007, at noon.

Applications, which are available online and from the 
Human Resources Office, are to be addressed to The Chief 
Administration Officer, Administration Building, MCAST 
Main Campus, Corradino Paola, Paola PLA 9032.

Late applications will not be considered. 

14th August, 2007
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disponibbli bejn it-Tnejn, it-3 ta’ Settembru 2007 u t-Tnejn, 
is-17 ta’ Settembru 2007 f’nofsinhar.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-
Eżamijiet, il-Furjana u miċ-Ċentru ta’ l-Eżamijiet, ir-Rabat, 
Għawdex u mill-website tad-Dipartiment fuq www.exams.
gov.mt

L-14 ta’ Awissu, 2007

available between Monday, 3rd September 2007 till Monday, 
17th September 2007 at noon.

Other details may be obtained from the Examinations 
Department, Floriana and the Examination Centre, Victoria, 
Gozo or the Department’s website on www.exams.gov.mt.

14th August, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-EŻAMIJIET

Eżamijiet ta’ l-Edexcel London
- Jannar 2008

Id-Direttur ta’ l-Eżamijiet jgħarraf lill-kandidati li bi 
ħsiebhom joqogħdu għall-Eżamijiet ta’ l-Edexcel London 
Jannar 2008 illi l-formoli ta’ l-applikazzjoni jintlaqgħu minn  
nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Settembru 2007, sa nhar il-Ġimgħa, l-14 
ta’ Settembru 2007, mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m., kif ġej:-

Kandidati f’Malta
	 Dipartiment ta’ l-Eżamijiet,
	 Il-Furjana.
Kandidati  f ’Għawdex
	 Ċentru ta’ l-Eżamijiet, 
	 ir-Rabat, Għawdex.

L-applikanti jistgħu jagħżlu li jibagħtu l-applikazzjoni 
tagħhom on-line fuq www.exams.gov.mt. Ir-reġistrazzjoni on-
line se tkun disponibbli bejn it-Tnejn, it-3 ta’ Settembru 2007 
sa nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Settembru, 2007 f’nofsinhar.

Il-kandidati għandhom jinnotaw li jridu jissodisfaw il-
kundizzjonijiet imsemmija hawn taħt biex ikunu eliġibbli li 
joqogħdu għall-eżami ta’ hawn:–

(1) Għandhom ikunu lestew il-Ħames Klassi ta’ l-
Edukazzjoni Sekondarja tagħhom. Il-kap ta’ l-iskola għandu 
jiffirma l-applikazzjoni tagħhom u jagħmel it-timbru ta’ l-
iskola fl-ispazju apposta biex jikkonferma dan il-fatt.

jew

(2) Mill-anqas 16-il sena sa jew qabel l-14 ta’ Settembru, 
2007 (id-data ta’ l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet) - i.e. twieldu 
fi jew qabel l-14 ta’ Settembru, 1991.

Dettalji oħra jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Eżamijiet, 
il-Furjana, u miċ-Ċentru ta’ l-Eżamijiet, ir-Rabat, Għawdex jew 
mill-website tad-Dipartiment fuq www.exams.gov.mt.

L-14 ta’ Awissu, 2007

EXAMINATIONS DEPARTMENT

Edexcel London Examinations 
- January 2008

The Director of Examinations notifies candidates intending 
to sit for the Edexcel London Examinations January 2008 
that application forms will be received as from Monday, 3rd 
September 2007 up to Friday, 14th September 2007 from 8.00 
a.m. to 1.00 p.m. as follows:-

Malta candidates:
Examinations Department,
Floriana
Gozo candidates:
	 Examinations Centre,
	 Victoria, Gozo.

Applicants have also the option to send their application 
on-line on www.exams.gov.mt.  The on-line registration will 
be available between Monday 3rd September 2007 up to 
Monday 17th September 2007 at noon.

Candidates are reminded that they have to satisfy the 
undermentioned conditions to be eligible to sit for the above 
examination:

(1) They must have completed the Fifth Form of their 
Secondary Education. To confirm this fact the Head of School 
is to sign the application form and to put the School Rubber 
Stamp in the space provided thereof.

or

(2)  Candidates must be 16 years of age on or before the 
14th September 2007 (the closing date for applications) - i.e. 
born on or before 14th September 1991.

Other details may be obtained from the Examinations Department, 
Floriana and the Examinations Centre, Victoria, Gozo, or from               
the Department’s website on www.exams.gov.mt.

14th August, 2007
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MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS AND THE ENVIRONMENT

Veterinary Affairs and Fisheries Division

Request for Veterinary Services

In view of the responsibilities emanating from the various regulations and directives within the ACQUIS Communitaire, 
the Veterinary Affairs and Fisheries Division is seeking to contract veterinary services. The services, which are to be provided 
by suitably qualified veterinarians, will be awarded under a contract for services. 

Interested parties are invited to submit in writing their interest in one or more of the following areas together with 
complete Curriculum Vitae of the veterinarians providing the service showing any training or work experiences related to 
these sectors.

The following services are required:

Approval of Rabbit Slaughter Houses in line with CR 853/2005

Inspection of the slaughter facilities on the 150 registered rabbit producers with the compilation of necessary reports in line 
with a provided template and including a checklist.  Preparation of notice/s, addressed to each slaughtering establishment that 
markets rabbits produced through butcher shops, supermarkets and/or restaurants, identifying the necessary improvements 
that have to be carried out in the establishments and slaughter process.  These inspections have to be co-ordinated with 
personnel from the Veterinary Regulation and Fisheries Conservation and Control directorate and have to be completed 
within a stipulated timeframe.  

Approval of Cheeslet Production Units in line with CR 853/2005

Inspections of the facilities were Maltese cheeslets are produced on the 1500 non MDP milk producers registered with 
the Veterinary Affairs and Fisheries Division.  These inspections shall result in the compilation of the necessary reports 
in line with a provided template and including a checklist.  Preparation of notice/s, addressed to each establishment that 
produces cheeslets marketed through supermarkets, grocers or other third persons for further retail sales, clearly indicating 
the improvements necessary in each establishment and cheeslet production process.  These inspections have to be co-
ordinated with personnel from the Veterinary Regulation and Fisheries Conservation and Control directorate and have to be 
completed within a stipulated timeframe.  

Emergency slaughtering on farm.

This contractual service will entail a veterinarian to be on call for any eventual emergency slaughter on farm.  The 
veterinarian will have to decide whether the requested slaughter is absolutely necessary or whether the animal can be 
transported to be slaughtered at the end of regular slaughter.  The veterinarian will have the responsibility of carrying out the 
ante mortem and post mortem inspections of the animals that will be slaughtered under emergency slaughter and deliver a 
report on the findings for every animal slaughtered.  

Proposals in writing by interested parties will be received by not later than noon of Tuesday the 28th August, 2007 at 
the:-

Office of the Director General (Administration and Operations)
Veterinary Affairs and Fisheries Division
Civil Abattoir Square
Albertown, Marsa.

14th August, 2007
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-16 ta’ Awissu, 2007, 
għal:         

CT 254/2007. Provvista ta’ qtar ta’ l-għajnejn brimonidine 
tartrate 0.2% – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 255/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet oxaliplatin 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 256/2007. Provvista ta’ karozzi tat-tip saloon - Forzi 
Armati ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal 
kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 257/2007. Provvista ta’ suppositorji prednisone 30mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 258/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet synthetic salmon 
calcitonin (salcatonin) 100 unit – Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ Awissu, 2007, 
għal:         

CT 246/2007. Provvista ta’ aortic valve biophrosthesis 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-25 ta’ Ġunju 
2007.

CT 259/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet propofol 500mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 260/2007. Provvista ta’ kapsoli pancreatin containing 
enteric-coated granules – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 223/2007. Provvista ta’ beclomethasone 50mcg inhaler 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-8 ta’ Ġunju 
2007.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-23 ta’ Awissu, 2007, 
għal:         

CT 247/2007. Provvista ta’ pilloli nortriptyline 25mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-28 ta’ Ġunju 
2007.

CT 248/2007. Provvista ta’ prosthetic heart valves 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following Advt.isements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th August, 2007 
for:

CT 254/2007. Supply of brimonidine tartrate 0.2% eye 
drops – Health Division.

CT 255/2007. Supply of oxaliplatin injections – Health 
Division.

CT 256/2007. Supply of saloon cars - Armed Forces of 
Malta. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each copy 
of tender document.

CT 257/2007. Supply of prednisone 30mg suppositories 
– Health Division.

CT 258/2007. Supply of synthetic salmon calcitonin 
(salcatonin) 100 unit injections – Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st August, 2007 
for:

CT 246/2007. Supply of aortic valve biophrosthesis 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th June 
2007.

CT 259/2007. Supply of propofol 500mg injections 
– Health Division.

CT 260/2007. Supply of pancreatin capsules containing 
enteric-coated granules – Health Division.

CT 223/2007. Supply of beclomethasone 50mcg inhaler 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th June 
2007.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd August, 2007 
for:

CT 247/2007. Supply of nortriptyline 25mg tablets 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th June 
2007.

CT 248/2007. Supply of prosthetic heart valves – Health 
Division.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-28 ta’ Ġunju 
2007.

CT 249/2007. Provvista ta’ pilloli isosorbide mononitrate 
60mg SR – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-28 ta’ Ġunju 
2007.

CT 270/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ bnadar 
nazzjonali u ta’ l-Unjoni Ewropea lis-Sezzjoni tal-Procurement 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 271/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ toilet 
paper lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

CT 272/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ djarji lis-
Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 165/2007. Impjant ta’ trattament tad-drenaġġ fin-
Nofsinhar ta’ Malta - Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ l-Ilma. 
Irid jitħallas dritt ta’ Lm500 (€1,164.69) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ April 2007.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropeja, Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali, ERDF 
- Ninvestu fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: Lm24.5 miljun/€57.07 miljun mingħajr 
il-V.A.T.).

CT 251/2007. Xogħlijiet ta’ bini u tlestija fl-estensjoni 
ta’ l-uffiċċju tar-Rettur fil-Binja ta’ l-Amministrazzjoni - l-
Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Awissu, 2007, għal:         

CT 238/2007. Provvista ta’ blood cardioplegia delivery 
system – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 253/2007. Servizzi ta’ nursing - Sptar Monte Karmeli. 
Irid jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-4 ta’ Lulju 2007.

CT 261/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ xogħlijiet ta’ 
l-aluminju fir-Residenza San Vincenz de Paule - Kumitat 
tal-Welfare. Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 266/2007. Framework contract għall-kiri ta’ excavators 
u loaders – Taqsima tax-Xogħlijiet.   Għandu jitħallas dritt ta’ 
Lm15 (€34.94) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th June 
2007.

CT 249/2007. Supply of isosorbide mononitrate 60mg SR 
tablets – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th June 
2007.

CT 270/2007. Framework agreement for the supply of 
national and European union flags to the Procurement Section 
of the Contracts Department.

CT 271/2007. Framework agreement for the supply of 
toilet paper to the Procurement Section of the Contracts 
Department.

CT 272/2007. Framework agreement for the supply of 
tablet diaries to the Procurement Section of the Contracts 
Department.

CT 165/2007. Malta South Sewage Treatment Plant - Water 
Services Corporation. A fee of Lm500 (€1,164.69) will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 
2007.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is being co-funded by the European 
Union, through the European Regional Development Fund, 
ERDF - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm24.5 million/€57.07 million 
excluding V.A.T.).

CT 251/2007. Construction and finishing works at the 
extension to the Rector’s office at the Administration Building 
- University of Malta. A fee of Lm50 (€116.47) will be 
charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th August, 2007 for:

CT 238/2007. Supply of blood cardioplegia delivery 
system – Health Division.

CT 253/2007. Nursing services - Mount Carmel Hospital. 
A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th July 2007.

CT 261/2007. Supply and installation of aluminium works 
at St Vincent de Paule Residence - Welfare Committee. A fee 
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender 
document.

CT 266/2007. Framework contract for hire of excavators 
and loaders – Works Division.   A fee of Lm15 (€34.94) will 
be charged for each copy of tender document. 
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CT 268/2007. Provvista ta’ eseophageal stent system 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 262/2007. Provvista b’self ta’ homogenous  imunoassay 
tests għat-tossikoloġija bl-apparat – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-10 ta’ Lulju 2007.

CT 263/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet ceftriaxone 2g  
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-10 ta’ Lulju 2007.

CT 264/2007. Stallazzjoni ta’ apparat għal roadside checks 
– Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.  Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm10 (€23.29) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta. 

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Programm 
għal Malta tat-Transition Facility 2005. (Budget allokat: 
Lm42,286.05 (€98,500) mingħajr V.A.T.). 

CT 265/2007.   Provvista ta’ pilloli/kapsoli amlodipine 
5mg – Diviżjoni tas-Saħħa. 

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-11 ta’ Lulju 
2007.

CT 267/2007. Disinn u offerta għall-bini biex tissaħħaħ art 
instabbli u xogħlijiet ta’ restawr ta’ ħitan storiċi taħt Pjazza 
Kunsill ta’ l-Imdina – Taqsima tax-Xogħlijiet. Irid jitħallas 
dritt ta’ Lm35 (€81.50) għal kull kopja tad-dokument ta’ 
l-offerta.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Dan il-proġett huwa ffinanzjat b’għotja mill-
Islanda, Liechstenstein u n-Norveġja mill-Mekkaniżmu 
Finanzjarju tal-EEA 2004-2009.

(Budget Allokat: Lm214.650 (€500,000) mingħajr il-
V.A.T.).

CT 275/2007. Pubbliċità għall-proġett MOSAIC - One in 
Diversity - Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ 
l-Ugwaljanza. Irid jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Dan il-proġett huwa ko-finanzjat mill-Kummissjoni 
Ewropea mis-Sena Ewropea għall-Opportunitajiet Indaqs 
għall-Kulħadd 2007.

(Budget Allokat: Lm44.596.54 (€103,882) mingħajr il-
V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-6 ta’ Settembru, 2007, 
għal:  

CT 276/2007. Provvista ta’ contrast medium in MRI 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 268/2007. Supply of eseophageal stent system – Health 
Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th September, 2007 
for:

CT 262/2007. Supply of homogenous immunoassay tests 
for toxicology with equipment on loan – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th July 
2007.

CT 263/2007. Supply of ceftriaxone 2g injections  –  Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th July 2007.

CT 264/2007. Installation of equipment for roadside checks 
– Malta Transport Authority.  A fee of Lm10 (€23.29) will be 
charged for every copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is being partially funded by the 
Transition Facility 2005 Programme for Malta. (Allocated 
Budget: Lm42,286.05 (€98,500) excluding V.A.T.).

CT 265/2007. Supply of amlodipine 5mg tablets/capsules 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th July 
2007.

CT 267/2007. Design and building tender for the 
consolidation of unstable terrain and restoration works of 
historic ramparts underlying Pjazza Kunsill ta’ l-Imdina 
– Works Division. A fee of Lm35 (€81.50) will be charged 
for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This project is supported by a grant from Iceland, 
Liechstenstein and Norway through the EEA Financial 
Mechanism 2004-2009.

(Allocated Budget: Lm214,650 (€500,000) excluding 
VAT).

CT 275/2007. Publicity for the project MOSAIC - One 
in Diversity - National Commission for the Promotion of 
Equality. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Services Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This project is co-funded by the European 
Commission through the European Year of Equal Opportunities 
for All 2007. 

(Allocated Budget: Lm44,596.54 (€103,882) including 
VAT).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th September, 2007 
for:

CT 276/2007. Supply of contrast medium in MRI – Health 
Division.
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CT 252/2007. Żarmar ta’ apparat eżistenti, provvista u 
stallazzjoni ta’ apparat ta’ airconditioning u ventilazzjoni 
fis-swali ta’ l-irġiel 7 u 8 fir-Residenza San Vinċenz de Paule 
- Kumitat tal-Welfare. Irid jitħallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 282/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ formoli 
dipartimentali għas-sistema ta’ accounting lit-Taqsima tal-
Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 283/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ xibka ta’ 
l-azzar għall-rinforzar ta’ konkrit lit-Taqsima tal-Procurement 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 284/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ stokk 
u ħġieġ lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-
Kuntratti.

CT 285/2007. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ carbon 
steel bars għall-rinforzar ta’ konkrit lit-Taqsima tal-
Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 269/2007. Provvista ta’ gauze swabs 10cm x 10cm 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Lulju 
2007.

CT/A/5/2007. Xiri u manifattura, konsenja, stallazzjoni 
u kummissjunar ta’ apparat għall-faċilitajiet dry standing 
fil-Kavallerizza, Marsaxlokk - Diviżjoni għall-Kontroll u 
l-Konservazzjoni tas-Sajd. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta 
jista’ jitniżżel mis-sit elettroniku www.maltafisheries.gov.
mt/asp.

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hija offerta mħallsa parzjalment mill-Fond 
Strutturali Programm għal Malta 2004-2006.

(Budget Allokat: Lm34.500 (€80,363.38) mingħajr il-
V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-18 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 273/2007. Provvista ta’ pilloli paroxitine 20mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2007.

CT 274/2007. Provvista ta’ pilloli budesonide retetion 
enema – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Lulju 2007.

CT 281/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ assigurazzjoni 
– Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ.  Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm20 (€46.59) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 252/2007. Dismantling of existing equipment and the 
supply and installation of airconditioning and ventilation 
equipment at wards male 7 and 8, St Vincent de Paule 
Residence - Welfare Committee. A fee of Lm30 (€69.88) will 
be charged for each copy of tender document.

CT 282/2007. Framework agreement for the supply of 
departmental accounting system forms to the Procurement 
Section of the Contracts Department.

CT 283/2007. Framework agreement for the supply of steel 
wire mesh for concrete reinforcement to the Procurement 
Section of the Contracts Department.

CT 284/2007. Framework agreement for the supply of 
putty and glass to the Procurement Section of the Contracts 
Department.

CT 285/2007. Framework agreement for the supply 
of carbon steel bars for concrete reinforcement to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th September, 2007 
for:

CT 269/2007. Supply of gauze swabs 10cm x 10cm  
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th July 
2007.

CT/A/5/2007. Procurement and manufacture, delivery, 
installation and commissioning of furnishing equipment 
for the dry standing facilities at Kavallerizza, Marsaxlokk 
- Fisheries Conservation and Control Division. An electronic 
downloadable version of tender document is available on 
www.maltafisheries.gov.mt/news.asp.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is partially funded by the Structural 
Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated Budget: Lm34,500 (€80,363.38) excluding 
VAT).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 18th September, 2007 
for:

CT 273/2007. Supply of paroxitine 20mg tablets  – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2007.

CT 274/2007. Supply of budesonide retetion enema  
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th July 2007.

CT 281/2007. Supply of insurance services – Employment 
and Training Corporation.  A fee of Lm20  (€46.59) will be 
charged for each copy of tender document.
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Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, l-20 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 287/2007. Provvista ta’ magna għat-tiwi - Stamperija 
tal-Gvern. Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 288/2007. Provvista ta’ rollijiet tal-karti għall-kċina 
- Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 289/2007. Provvista ta’ uniformijiet ta’ l-infermiera 
fil-Kura Primarja - Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm10 (€23.29) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 290/2007. Provvista ta’ preparazzjoni għall-ikel - 
Diviżjoni tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 277/2007. Provvista ta’ liposomal amphotericin 
intravenous infusion – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-1 ta’ Awissu 
2007.

*CT 292/2007. Stallazzjoni ta’ infrastruttura għan-network 
fil-bini tal-Junior College – Università ta’ Malta. Għandu 
jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja tad-dokument 
ta’ l-offerta.

*CT 293/2007. Provvista, konsenja u stallazzjoni ta’ high 
availability network storage u backup solutions – Awtorità ta’ 
Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 
(€116.47) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

  *CT 294/2007. Provvista ta’ gauze swabs 30cm x 30cm 
– Diviżjoni tas-Saħħa. 

*CT 295/2007. Provvista u tqegħid ta’ turf artifiċjali 
fil-football ground ta’ l-Iskola Sekondarja Ogħla Giovanni 
Curmi, in-Naxxar – Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada.  
Għandu jitħallas dritt ta’ Lm35 (€81.53) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

*CT/A/6/2007. Provvista ta’ ross u rice cakes għal persuni 
fil-bżonn – Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.  
Kopja tad-dokument ta’ l-offerta jista’ jitniżżel mill-website 
http://www.mrae.gov.mt

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hija offerta mħallsa parzjalment mill-Fond 
Ewropew għall-Garanziji Agrikoli.

Budget allokat: Lm37,000 (€86,186.82 mingħajr VAT).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 20th September, 
2007 for:

CT 287/2007. Supply of a folding machine - Government 
Printing Press. A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for 
each copy of tender document.

CT 288/2007. Supply of towel paper kitchen rolls - Health 
Division. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each 
copy of tender document.

CT 289/2007. Supply of uniforms for nurses at the Primary 
Health Care - Health Division. A fee of Lm10 (€23.29) will 
be charged for each copy of tender document.

CT 290/2007. Supply of food preparation - Health 
Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th September, 2007 
for:

CT 277/2007. Supply of liposomal amphotericin 
intravenous infusion – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st August 
2007.

*CT 292/2007. Installation of network infrastructure with 
the Junior College buildings – University of Malta.  A fee 
of Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

*CT 293/2007. Supply, delivery and installation of high 
availability network storage and backup solutions –  Malta 
Environment and Planning Authority. A fee of Lm50 (€116.47) 
will be charged for each copy of tender document.

*CT 294/2007.Supply of gauze swabs 30cm x 30cm 
– Health Division. 

*CT 295/2007. Supply and laying of artificial  turf for the 
football ground at Giovanni Curmi Higher Secondary School, 
Naxxar – Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm35 
(€81.53) will be charged for each copy of tender document.

*CT/A/6/2007. Supply of rice and rice cakes for deprived 
persons – Ministry of Rural Affairs and the Environment.  A 
copy of the tender document can be downloaded from the 
website http://www.mrae.gov.mt

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is partially funded by the European 
Agricultural Guarantee Fund. 

Allocated budget: Lm37,000 (€86,186.82 excluding VAT).
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Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-27 ta’ Settembru, 2007, 
għal:         

CT 278/2007. Servizzi ta’ tindif fir-Residenza San Vinċenz 
de Paule – Dipartiment għall-Anzjani u Kura fil-Komunità.  
Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 
2007.

CT 279/2007. Bini ta’ bunkers u provvista ta’ linear 
accelerators għad-Dipartiment il-ġdid tar-Radio Therapy 
– Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm200 (€465.87) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 
2007.

CT 280/2007. Provvista u stallazzjoni ta’ vinyl floorings 
fir-Residenza San Vinċenz de Paule – Kumitat tal-Welfare. 
Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ Awissu 
2007.

CT 291/2007. Skavar u tneħħija ta’ materjal fl-estensjoni 
ġdida proposta fiċ-Ċimiterju Santa Marija Addolorata - 
Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:         

CT 286/2007. Provvista ta’ trasport skolastiku għall-
studenti bi bżonnijiet speċjali f’Malta - Diviżjoni ta’ l-
Edukazzjoni. Irid jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-7 ta’ Awissu 
2007.

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni 
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
wkoll jitħallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale 
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

L-offerenti huma avżati li jżuru l-website tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th September, 
2007 for:

CT 278/2007. Cleaning services at St Vincent de Paule 
Residence –  Elderly and Community Care Department. A 
fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 
2007.

CT 279/2007. Construction of bunkers and provision of 
linear accelerators for a new Radio Therapy Department 
– Health Division.  A fee of Lm200 (€465.87) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 
2007.

CT 280/2007. Supply and installation of vinyl floorings at 
St Vincent de Paule Residence – Welfare Committee.  A fee 
of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd August, 
2007.

CT 291/2007. Excavation and removal of material at the 
proposed new extension at Santa Maria Addolorata Cemetry 
- Department of Health. A fee of Lm100 (€232.94) will be 
charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd October, 2007 
for:

CT 286/2007. Provision of school transport for students 
with special needs in Malta - Education Division. A fee of 
Lm25 (€58.23) will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th August, 
2007.

*Advertisements apeparing for the first time. 

Tender documents are obtainable on application from the 
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel. 
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30 a.m. 
and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is 
also available for the payment of tender documents.

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides 
updated information concerning calls for tenders and General 
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

14th August, 2007
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Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha illi 
skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2003, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat 
Ġenerali  għar-rigward ta’ l-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 
ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-polling facilities fuq 
in-numru tal-fax 2122  6156.

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 165/2007. Impjant ta’ trattament tad-drenaġġ fin-
Nofsinhar ta’ Malta - Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ l-Ilma. 
Irid jitħallas dritt ta’ Lm500 (€1,164.69) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ April 2007.

Dan huwa Works Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa parzjalment mill-Unjoni 
Ewropea, Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali, ERDF 
- Ninvestu fil-Futur Tiegħek.

(Budget Allokat: Lm24.5 miljun/€57.07 miljun mingħajr 
il-V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti ghall-
avviż imsemmi qed jerġa’ jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-
Ħamis, it-23 ta’ Awissu, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 252/2007. Żarmar ta’ apparat eżistenti, provvista u 
stallazzjoni ta’ apparat ta’ airconditioning u ventilazzjoni 
fis-swali ta’ l-irġiel 7 u 8 fir-Residenza San Vinċenz de Paule 
- Kumitat tal-Welfare. Irid jitħallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti ghall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
is-6 ta’ Settembru, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts 
Regulations 2003, recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will be 
given publicity in the Department of Contracts’ notice-board 
every Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers 
may also obtain this information by utilizing the polling 
facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

14th August, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 165/2007. Malta South Sewage Treatment Plant - Water 
Services Corporation. A fee of Lm500 (€1,164.69) will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 
2007.

This is a Works Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is being co-funded by the European 
Union, through the European Regional Development Fund, 
ERDF - Investing in Your Future.

(Allocated Budget: Lm24.5 million/€57.07 million 
excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned tender is again being extended up to 
10.00 a.m. of THURSDAY, 23rd August, 2007.

14th August, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 252/2007. Dismantling of existing equipment and the 
supply and installation of airconditioning and ventilation 
equipment at wards male 7 and 8, St Vincent de Paule 
Residence - Welfare Committee. A fee of Lm30 (€69.88) will 
be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned tender is being extended up to 10.00 
a.m. of THURSDAY, 6th September, 2007.

14th August, 2007
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AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 275/2007. Pubbliċità għall-proġett MOSAIC - One in 
Diversity - Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ 
l-Ugwaljanza. Irid jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Services Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Dan il-proġett huwa ko-finanzjat mill-Kummissjoni 
Ewropea mis-Sena Ewropea għall-Opportunitajiet Indaqs għal 
Kulħadd 2007.

(Budget Allokat: Lm44.596.54 (€103,882) mingħajr il-
V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali tal-Kuntratti jgħarraf għall-
informazzjoni ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin ta’ l-għeluq ta’ 
l-avviż imsemmi hawn fuq hi t-TLIETA, l-4 ta’ Settembru 
2007 u għandha tidħol minflok l-avviż li ġie ppubblikat fil-
Gazzetta tal-Gvern tat-TLIETA, il-31 ta’ Lulju, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 223/2007. Provvista ta’ beclomethasone 50mcg inhaler 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-8 ta’ Ġunju 
2007.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti ghall-
avviż imsemmi qed jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
il-21 ta’ Awissu, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 251/2007. Xogħlijiet ta’ bini u tlestija fl-estensjoni 
ta’ l-uffiċċju tar-Rettur fil-Binja ta’ l-Amministrazzjoni - l-
Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti ghall-
avviż imsemmi qed jiġi estiż sa l-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-23 
ta’ Awissu, 2007.

L-14 ta’ Awissu, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 275/2007. Publicity for the project MOSAIC - One 
in Diversity - National Commission for the Promotion of 
Equality. A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Services Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This project is co-funded by the European 
Commission through the European Year of Equal Opportunities 
for All 2007. 

(Allocated Budget: Lm44,596.54 (€103,882) including 
VAT).

The Director of Contracts notifies for general information 
that the closing date and time for the above mentioned advert 
is TUESDAY, 4th September 2007 and supersedes the one 
published in the Government Gazette of TUESDAY, 31st 
July 2007.

14th August, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 223/2007. Supply of beclomethasone 50mcg inhaler 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th June 
2007.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned tender is being extended up 
to 10.00 a.m. of TUESDAY, 21st August, 2007.

14th August, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 251/2007. Construction and finishing works at the 
extension to the Rector’s office at the Administration Building 
- University of Malta. A fee of Lm50 (€116.47) will be 
charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned tender is being extended up to 10.00 
a.m. of THURSDAY, 23rd August, 2007.

14th August, 2007
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ 
l-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ 
filgħodu tal-Ħamis, 16 ta’Awissu, 2007.

Avviż Nru. 156. Bejgħ:  
(a) tad-Diretti Dominji Temporanji u ċ-ċnus relattivi ta’ 

erbatax-il ċenteżmu u sitt milleżmi, Lm0.14,6 (€0.34) fis-sena 
tal-fond Nru.2, erbatax-il ċenteżmu u sitt milleżmi, Lm0.14,6 
(€0.34) fis-sena tal-fond Nru.3, u Lira Maltija, erbgħin 
ċenteżmi u erba’ milleżmi, Lm1.40,4 (€3.27) fis-sena tal-fond 
Nri. 4 u 5, kollha fi Triq San Pietru, Tas-Sliema, għaż-żmien 
li fadal mill-perjodu li jintemm fit-30 ta’ Ġunju, 2012, regolat 
skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Giuseppe Metropoli tas-27 
ta’ Lulju, 1863 u kuntratt fl-atti tan-Nutar Giovanni Calleja 
Schembri tat-18 ta’ Frar, 1881, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemmu l-imsemmija ċnus temporanji ta’ 
l-imsemmija fondi;

(b) tad-Dirett Dominju Temporanju u ċ-ċens relattiv ta’ 
ħamsin ċenteżmi, Lm0.50 (€1.16) fis-sena tal-fond Nru.75 
Triq il-Katidral, Tas-Sliema, għaż-żmien li fadal mill-perjodu 
li jintemm fit-30 ta’ Ġunju, 2012, regolat skond kuntratt fl-atti 
tan-Nutar Giuseppe Metropoli tas-27 ta’ Lulju, 1863 u kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Giovanni Calleja Schembri tat-18 ta’ Frar, 
1881, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-
imsemmi ċens temporanju ta’ l-istess fond;

(ċ) tad-Dirett Dominju Temporanju u ċ-ċens relattiv ta’ 
erbgħin Lira Maltija, Lm40.00 (€93.17) fis-sena tal-fond 
Nru.76 Triq il-Katidral, Tas-Sliema, għaż-żmien li fadal 
mill-perjodu li jintemm fit-28 ta’ Ottubru, 2119, regolat 
skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Giuseppe Metropoli tas-27 ta’ 
Lulju, 1863 u kuntratt fl-atti tan-Nutar Paul Pullicino tad-29 
ta’ Ottubru, 1969, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li 
jintemm l-imsemmi ċens temporanju ta’ l-istess fond.

Il-proprjetajiet hawn fuq imsemmija twaqqgħu kollha 
u mibdula f’lukanda fi Triq San Pietru kantuniera ma 
Triq il-Katidral, Tas-Sliema, kif muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_8_2006. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond ghall-ammont ta’ Lm3,000.00 (€6,988.12) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hija 
soġġett għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 157. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ żewġ Liri Maltin, wieħed u erbgħin 
ċenteżmi u tliet milleżmi, Lm2.41,3 (€5.62) fis-sena, għaż-
żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fil-11 ta’ Frar, 2046, 
regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Salvatore Cauchi tat-
12 ta’ Frar, 1896, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara 
li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-fond Nru. 50 
Triq San Duminku, Tas-Sliema, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_11_2006. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:–

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 16th August, 2007.

Advt. No. 156. Sale of:  
(a) the Temporary Directa Dominia and relative groundrents 

of fourteen cents six mils, Lm0.14,6 (€0.34) per annum on 
premises No.2, fourteen cents six mils, Lm0.14,6 (€0.34) per 
annum on premises No.3, and one Maltese Lira forty cents 
and four mils, Lm1.40,4 (€3.27) on premises Nos. 4 and 5, 
all in Saint Peter Street, Sliema, for the remaining period 
which expires on the 30th June, 2012, as per deed in the acts 
of Notary Giuseppe Metropoli dated 27th July, 1863 and 
deed in the acts of Notary Giovanni Calleja Schembri dated 
18th February, 1881, and the absolute ownership after the 
expiration of the said temporary emphyteusis of the above 
mentioned premises; 

(b) the Temporary Directum Dominium and relative 
groundrent of fifty cents, Lm0.50 (€1.16) per annum on 
Premises No. 75 Cathedral Street, Sliema, for the remaining 
period which expires on the 30th June, 2012, as per deed in the 
acts of Notary Giuseppe Metropoli dated 27th July, 1863 and 
deed in the acts of Notary Giovanni Calleja Schembri dated 18th 
February, 1881, and the absolute ownership after the expiration 
of the said temporary emphyteusis of the said premises; 

(c) the Temporary Directum Dominium and relative 
groundrent of forty Malta Liri, Lm40.00 (€93.17) per annum 
on Premises No. 76 Cathedral Street, Sliema, for the remaining 
period which expires on the 28th October, 2119, as per deed in 
the acts of Notary Giuseppe Metropoli dated 27th July, 1863 and 
deed in the acts of Notary Paul Pullicino dated 29th October, 
1969, and the absolute ownership after the expiration of the 
said temporary emphyteusis of the said premises.

The above properties have all been demolished and 
converted into a hotel in Saint Peter Street corner with 
Cathedral Street, Sliema, as shown edged in red on plan 
P.D.JO_8_2006.  Tenders are to be accompanied by a Bid-
Bond for an amount of Lm3,000.00 (€6,988.12) as stipulated 
in the tender conditions. This tender is subject to a right of 
first refusal.

Advt. No. 157. Sale of the Temporary Directum    
Dominium and   relative groundrent of two Malta Liri, forty 
one cents and three mils, Lm2.41,3 (€5.62) per annum, for 
the remaining period which expires on the 11th February, 
2046, as per deed in the acts of Notary Salvatore Cauchi 
dated 12th February, 1896, and the absolute ownership after 
the expiration of the said temporary emphyteusis, of Premises 
No. 50, Saint Dominic Street, Sliema, shown edged in red 
on plan P.D.JO_11_2006. Tenders are to be accompanied 
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b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  Din l-offerta hi 
soġġett għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 158. Bejgħ tal-fond Nru. 2 Triq Lapsi, San 
Ġiljan, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_43_2007.  L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 159. Bejgħ ta’ sit fi Triq il-Kanonku Indri Galea 
kantuniera ma’ Triq il-Knisja l-Qadima, Birkirkara, muri 
bl-aħhmar fuq pjanta P.D.JO_50_2007. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm5,000.00 
(€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 160. Kiri tal-gabbana vojta fil-Bajja tal-Qbajjar, 
Marsalforn, Għawdex, muri fuq pjanta L.D.13/92. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 23 ta’ Awissu, 2007.

Avviż Nru. 161. Bejgħ ta’ sit fil-Manikata, limiti tal-
Mellieħa, muri bl-aħmar u mmarkat Nru. 3B fuq pjanta 
P.D.28_2004.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond għall-ammont ta’ Lm300.00 (€698.81) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 162. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ erba’ ċenteżmi u tmien milleżmi, Lm0.04,8 
(€0.11) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm 
fit-8 ta’ Mejju, 2069, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar 
Michele Luigi Casolani tad-9 ta’ Mejju, 1919, u s-sussegwenti 
assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, 
ta’ sit fil-Manikata, limiti tal-Mellieħa, muri bl-aħmar u 
mmarkat Nru. 3 fuq pjanta P.D.28_2004.  L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm300.00 
(€698.81) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din 
l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 163. Bejgħ ta’ sit fis-Swieqi, muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D.JO_16_2007. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm500.00 
(€1,164.69) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Min jieħu l-offerta hu obbligat li jibni ħajt tas-sejjieħ fuq il-
linja A-B, murija fuq l-istess pjanta P.D.JO_16_2007.

Avviż Nru. 164. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ ħamsin Lira Maltija u ħamsin ċenteżmu, 
Lm50.50 (€117.63) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu 
li jintemm fis-26 ta’ Ġunju, 2038, regolat skond kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Vincent Miceli ta’ l-10 ta’ Awissu, 1988, u 
s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi 
ċens temporanju, tal-Garaxx Nru. 68, Triq Erin Seracino 

by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as 
stipulated in the tender conditions. This tender is subject to 
a right of first refusal.

Advt. No. 158. Sale of Premises No. 2, Lapsi Street, 
Saint Julians, shown edged in red on plan P.D.JO_43_2007. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the tender 
conditions.  

Advt. No. 159. Sale of a site in Triq il-Kanonku Indri 
Galea corner with Triq il-Knisja l-Qadima, Birkirkara, shown 
edged in red on plan P.D.JO_50_2007. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions. 

Advt. No. 160. Lease  of  the bare kiosk at  Qbajjar Bay, 
Marsalforn, Gozo, shown on plan L.D.13/92.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 23rd August, 2007.

Advt. No. 161. Sale of a site in Manikata, limits of 
Mellieħa, shown edged in red and marked No. 3B on plan 
P.D.28_2004.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for an amount of Lm300.00 (€698.81) as stipulated in the 
tender conditions. 

Advt. No. 162. Sale of the Temporary Directum   
Dominium and relative groundrent of four cents eight mils, 
Lm0.04,8 (€0.11) per annum, for the remaining period 
which expires on the 8th May, 2069, as per deed in the acts of 
Notary Michele Luigi Casolani dated 9th May, 1919, and the 
absolute ownership after the expiration of the said temporary 
emphyteusis, of a site in Manikata, limits of Mellieħa, shown 
edged in red and marked No. 3 on plan P.D.28_2004.  Tenders 
are to be accompanied by a bid-bond for an amount of 
Lm300.00 (€698.81) as stipulated in the tender conditions. 
This tender is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 163. Sale of a site in Swieqi, shown edged  in  
red  on  plan P.D.JO_16_2007.  Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm500.00 (€1,164.69) as 
stipulated in the tender conditions. Successful tenderer is 
obliged to erect a rubble wall on the line A-B shown on the 
same plan P.D.JO_16_2007

Advt. No. 164. Sale of the Temporary Directum   Dominium 
and  relative groundrent of fifty Malta Liri and fifty cents, 
Lm50.50 (€117.63) per annum, for the remaining period 
which expires on the 26th June, 2038, as per deed in the acts 
of Notary Vincent Miceli dated 10th August, 1988, and the 
absolute ownership after the expiration of the said temporary 
emphyteusis, of the Garage No. 68, Triq Erin Seracino Inglott, 
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Inglott, l-Iklin, inkluża l-arja tiegħu, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.190_82_8A. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm300.00 (€698.81) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi 
soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 165. Bejgħ tal-Garaxx Nru. 6, taħt Blokk 
‘B’ Triq iż-Żafran, Santa Luċija, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.11_82_106. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm500.00 (€1,164.69) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 166. Kiri tal-ħanut Nru. 31, Triq it-Torri, Tas-
Sliema, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2006_114.

Avviż Nru. 167. Kiri, għal perjodu li jintemm fit-2 ta’ 
Frar, 2021, ta’ żewġ (2) siti fi Triq Sa Maison, il-Furjana, 
biex jintużaw bħala estensjoni ta’ Bar eżistenti, murija bl-
aħmar u mmarkati sit 1 u sit 3 rispettivament fuq pjanta 
P.D.2005_442_A.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 30 ta’ Awissu, 2007.

Avviż Nru. 168. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ ċenteżmu u sitt milleżmi, Lm0.01,6 (€0.04) 
fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ 
Awissu, 2045, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Paolo 
Vassallo tal-15 ta’ Jannar, 1895, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-
Garaxx bla numru fi Triq Santa Katerina, ir-Rabat, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_31_2005. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm1,000.00 
(€2,329.37) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 169. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju u 
ċ-ċens relattiv ta’ ċenteżmu u sitt milleżmi, Lm0.01,6 (€0.04) 
fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ 
Awissu, 2045, regolat skond kuntratt fl-atti tan-Nutar Paolo 
Vassallo tal-15 ta’ Jannar, 1895, u s-sussegwenti assoluta 
proprjetà wara li jintemm l-imsemmi ċens temporanju, tal-
Garaxx bla numru fi Triq il-Merħliet, ir-Rabat, muri bl-aħmar 
fuq pjanta P.D.JO_32_2005. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm1,000.00 
(€2,329.37) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 170. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikoltura, ta’ sit fil-limiti tal-Mellieħa, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.180_98_1.  Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  
Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni għax-Xogħol u t-Taħriġ 
(E.T.C.), li tikkonferma li huwa/hija bidwi full-time trid tiġi 
annessa ma kull offerta. F’każ li l-ebda bidwi full-time ma 
jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil 
kwalunkwe offerent ieħor. 

Iklin, including its airspace, shown edged in red on plan 
P.D.190_82_8A. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of Lm300.00 (€698.81) as stipulated in 
the tender conditions. This tender is subject to a right of first 
refusal.

Advt. No. 165. Sale of Garage No. 6, underlying Block 
‘B’ Triq iż-Żafran, Santa Luċija, shown edged in red on plan 
P.D.11_82_106. Tenders are to be accompanied by a bid-
bond for an amount of Lm500.00 (€1,164.69) as stipulated 
in the tender conditions.  

Advt. No. 166. Lease of shop No. 31, Triq it-Torri, Sliema, 
shown edged in red on plan P.D.2006_114.

Advt. No. 167. Lease, for a period to end on 2nd February, 
2021, of the two (2) sites in Triq Sa Maison, Floriana, to be 
used as an extension to an existing Bar, shown edged in red 
and marked site 1 and site 3 respectively on plan P.D.2005_
442_A.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 30th August, 2007.

Advt. No. 168. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of one cent six mills, Lm0.01,6 
(€0.04) per annum, for the remaining period which expires on 
the 14th August, 2045, as per deed in the acts of Notary Paolo 
Vassallo dated 15th January, 1895, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of an 
unnumbered garage in Saint Catherine Street, Rabat, shown 
edged in red on plan P.D.JO_31_2005. Tenders are to be 
accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 
(€2,329.37) as stipulated in the tender conditions. This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 169. Sale of the Temporary Directum Dominium 
and relative groundrent of one cent six mills, Lm0.01,6 
(€0.04) per annum, for the remaining period which expires on 
the 14th August, 2045, as per deed in the acts of Notary Paolo 
Vassallo dated 15th January, 1895, and the absolute ownership 
after the expiration of the said temporary emphyteusis, of an 
unnumbered garage in Triq il-Merħliet, Rabat, shown edged in 
red on plan P.D.JO_32_2005. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as 
stipulated in the tender conditions. This tender is subject to a 
right of first refusal.

Advt. No. 170. Lease, on a year to year basis, for  
agricultural purposes, of a site in the limits of Mellieħa, 
shown edged in red on plan P.D.180_98_1. Preference will 
be given to full time farmers, who are to submit a declaration 
by the Employment and Training Corporation (E.T.C.) 
confirming that he/she is a full time farmer. Government 
reserves the right to award tender to any other bidder if no 
full time farmer submits an offer.
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Avviż Nru. 171. Kiri ta’ Ħanut Nru. 137 (qabel Nru. 88) 
Triq Manoel De Vilhena, il-Gżira, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.2007_297.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Irid jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati 
biss b’ċekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk 
ikollha magħha t-timbru uffiċjali tad-Dipartiment. 

L-14 ta’ Awissu, 2007

TAQSIMA TAX-XOGĦLIJIET 
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:– 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Settembru, 
2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 91/07.  Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ partijiet ta’ kurduni tal-konkrit precast għat-Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Kwot. Nru. 32/07. Xogħlijiet ta’ brix f’Xatt is-Sajjieda, 
Marsaxlokk.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 33/07. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar 
ta’ air conditioning units għall-Uffiċċji tal-Valley Management 
and Door Numbering Units, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 34/07. Bejgħ tale quale ta’ vetturi mhux 
servibbli u tagħmir ta’ impjanti fid-Dipartiment tal-Manifattura 
u Servizzi, Kordin.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 35/07. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ oġġetti għall-ewwel għajnuna għal min iweġġa’ 
lit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi.

Advt. No. 171. Lease of Shop No. 137 (previously No. 
88), Triq Manoel De Vilhena, Gżira, shown edged in red on 
plan P.D.2007_297.

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each copy of 
tender document. Payments are to be made only by cheque or 
money order. Tenders are only valid if they bear the official 
stamp of the Department. 

14th August, 2007

WORKS  DIVISION 
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division, notify that:–

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Works Division and 
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 
4th September, 2007, for:-

Advt. No. 91/07. Period contract for the supply of precast 
concrete kerbs elements to the Works Division and Services 
Division.

A fee of Lm15 (€34.94) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Quot. No. 32/07. Scarifying works at Xatt is-Sajjieda, 
Marsaxlokk.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the procurement 
of each quotation document.

Quot. No. 33/07. Supply, installation and commissioning 
of air conditioning units for the Valley Management and 
Door Numbering Units’ Offices, Works Division and Services 
Division.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the procurement 
of each quotation document.

Quot. No. 34/07. Sale tale quale of unservicable vehicles 
and plant equipment at the Manufacturing and Services 
Department, Corradino.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each quotation document.

Quot. No. 35/07. Period contract for the supply and 
delivery of first-aid items to the Works Division and Services 
Division.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru, 
2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 92/07. Provvista u stallazzjoni ta’ air 
conditioning units fil-post tad-Dipartiment tal-Bini u 
Manutenzjoni, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

 
Kwot. Nru. 36/07. Tiswijiet fil-kamra tas-sajjieda fi Triq 

il-Marfa, l-Għadira.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 37/07. Bejgħ tale quale ta’ batteriji mhux 
servibbli fid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, 
Kordin.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu 
wara l-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office tat-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull 
tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-
Taqsima tas-Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Awissu, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-29 ta’ Awissu, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

HO/Q/61/2007. 	 Stampar u provvista ta’ djarji 
ta’ l-Enemalta għall-2008.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Works Division and 
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 
7th September, 2007, for:-

Advt. No. 92/07. Supply and installation of air conditioning 
units at the Construction and Maintenance Department 
premises, Floriana.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the procurement 
of each tender document.

Quot. No. 36/07. Repairs to fisherman’s room at Triq il-
Marfa, Għadira.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each quotation document.

Quot. No. 37/07. Sale tale quale of unserviceable batteries 
at the Manufacturing and Services Department, Corradino.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be charged for the procurement 
of each quotation document.

Forms of tenders/quotations may be obtained against their 
respective payment from the Works Division and Services 
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon. Any further information may 
be obtained from the Works Division and Services Division, 
Contracts and Procurement Section, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon.

14th August, 2007

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category Quotations - Estimated between
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 29th August, 
2007, for:–

HO/Q/61/2007. 	 Pr int ing and supply of 
Enemalta diaries for 2008.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-5 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

GN/MPS/Q/44/2007. 	 Ingwanti disposable.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

GN/MPS/Q/48/2007. 	 Ratchet operated compression 
tools.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/28/2007. 	 Stearin sticks għal xogħol ta’ 
l-ilma.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

Kategorija A - Stmati bejn
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-5 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/57/2007. 	 Fanali għad-dawl tat-toroq.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/PC2/52/2007. 	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ light commercial 
tyres.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

TD/T/53/2007. 	 Provvista ta’ tubi ta’ l-azzar 
galvanizzat.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 5th September, 
2007, for:–

GN/MPS/Q/44/2007. 	 Disposable gloves.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

GN/MPS/Q/48/2007. 	 Ratchet operated compression 
tools.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s 
Marsa tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 19th 
September, 2007, for:–

TD/Q/28/2007. 	 Stearin sticks for plumbing.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Category A - Estimated between
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

 - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 5th September, 
2007, for:–

TD/T/57/2007. 	 Road lighting lanterns.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 12th September, 
2007, for:–

TD/T/PC2/52/2007. 	 Period contract for the supply 
of light commercial tyres.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/53/2007. 	 Supply of galvanised steel 
tubes.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.
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Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 (€11,649.20) u 
Lm20,000 (€46,587.47) - Jagħlqu fil-Marsa

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-29 ta’ Awissu 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

HO/T/PC/61/2007.	 Kuntratt perjodiku għas-servizzi 
ta’ tindif għall-Korporazzjoni 
Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-5 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

G/T/5/2007.	 Provvista ta’ valves għaċ-ċilindri 
tal-gass.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/55/2007.	 Provvista ta’ terminals u 
connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/56/2007.	 Provvista ta’ thermoplastic 
shrouds.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, id-19 ta’ Settembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

HO/T/PC2/62/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ karta tal-photocopy.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

HO/T/66/2007.	 Provvista ta’ vettura li taħdem 
bil-batterija.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Category B - Estimated between Lm5,001 (€11,649.20) 
and Lm20,000 (€46,587.47 ) - Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 29th August, 
2007, for:–

HO/T/PC/61/2007.	 Period contract for cleaning 
s e r v i c e s  f o r  E n e m a l t a 
Corporation.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 5th September, 
2007, for:–

G/T/5/2007.	 Supply of  valves of  gas 
cylinders.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 12th 
September, 2007, for:–

TD/T/55/2007.	 Supply of  terminals  and 
connectors.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/56/2007.	 Supply of  thermoplas t ic 
shrouds.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 19th 
September, 2007, for:–

HO/T/PC2/62/2007.	 Period contract for the supply 
of photocopy paper.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/66/2007.	 Supply of battery powered 
electric vehicle.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.
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*E/P/T/2/2007.	 Provvista ta’ tanker discharge 
hoses.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn Lm20,001 (€46,589.80)
u EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65)

VAT Exclusive - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti 
- il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Settembru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

G/T/3/2007.	 Provvista ta’ ċilindri tal-gass 
tat-12kg.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Settembru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/59/2007.	 Sulphuric acid.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

E/P/T/3/2007.	 Ġarr ta’ prodotti tal-petroleum 
fi kwantitajiet kbar bil-baħar.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Kategorija D - Stmati bejn EU Threshold 
Lm180,900 (€421,383.65) VAT Exclusive

u Lm249,999 (€582,341.02)
 - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-2 ta’ Ottubru 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/33/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ line connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

TD/T/PC3/36/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ switchgear (11KV 
switches u circuit breakers).

*E/P/T/2/2007.	 Supply of tanker discharge 
hoses.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 
(€46,589.80) and EU Threshold Lm180,900 

(€421,383.65) VAT Exclusive  - Closing at Contracts 
Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 4th 
September, 2007, for:–

G/T/3/2007.	 S u p p l y  o f  1 2 k g  g a s 
cylinders.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 11th 
September, 2007, for:–

GN/MPS/T/59/2007.	 Sulphuric acid.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

E/P/T/3/2007.	 Transport of petroleum 
products in bulk by sea.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category D - Estimated between EU Threshold 
Lm180,900 (€421,383.65) VAT Exclusive and 

Lm249,999 (€582,341.02) 
- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 2nd 
October, 2007, for:–

TD/T/PC3/33/2007.	 Period contract for the supply 
of line connectors.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/PC3/36/2007.	 Period contract for the supply 
of switchgear (11KV switches 
and circuit breakers).
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Kategorija E - Stmati ’l fuq minn
 Lm250,000 (€582,343.35)

 - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana
- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ottubru 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ house service fuse units.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Għandu jintbagħat Bid-bond ta’ Lm1,500 (€3,494.06) ma’ 
l-offerti għall-avviż imsemmi hawn fuq.

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali ta’ l-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli ta’ l-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jiniżżlu mill-website ta’ l-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line ta’ l-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

L-14 ta’ Awissu, 2007

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi ta’ l-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-13 ta’ Awissu, 2007, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi 
ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/35/2007. Kiri ta 6 vannijiet pick-up 
twin cab jew vannijiet general purpose.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category E - Estimated above
Lm250,000 (€582,343.35) 

- Closing at Contracts Department - Floriana
- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 9th 
October, 2007, for:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Period contract for the supply 
of house service fuse units.

A fee of Lm20 (€46.59) should be paid for each copy of 
this tender document.

A bid-bond of Lm1,500 (€3,494.06) is to be submitted 
with offers for the above advert.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building Marsa.

14th August, 2007

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 13th August, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/35/2007. Hire of 6 twin cab pick-up vans 
or general purpose vans.



	 7300	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Awissu, 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/37/2007. Kuntratt perjodiku għat-
tbattil ta’ fosos fil-Baħrija.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. CT/WSC/T/33/2007. Bini ta’ pumping station 
tad-drenaġġ fl-Inħawi taż-Żewwieqa, l-Imġarr, Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Id-data ta’ l-għeluq ta’ din l-offerta qed tiġi estiża mis-7 
ta’ Awissu, 2007.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Awissu, 2007, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi 
ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/39/2007. Surveying u manutenzjoni 
ta’ katusi taħt il-baħar.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/38/2007. Provvista ta’ silt density 
index (SDI) pads.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/40/2007. Provvista ta’ repair clamps 
350mm.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 21st August, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/37/2007. Period contract for the 
emptying of cesspits at Baħrija.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. CT/WSC/T/33/2007. Civil construction of 
sewage pumping station at Żewwieqa Area, Mġarr, Gozo.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender 
document.

The closing date of this tender has been extended from the 
7th August, 2007.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 27th August, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/39/2007. Surveying and maintenance of 
submarine pipelines.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 7th September, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/38/2007. Supply of silt density index 
(SDI) pads.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 10th September, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/40/2007. Supply of repair clamps 
350mm.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/41/2007. Provvista ta’ ductile iron 
manhole covers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/42/2007. Provvista ta’ stainless steel 
fittings għall-meter headers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Settembru, 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/36/2007. Provvista u konsenja ta’ 
crew cabs.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm25 (€58.23) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

*Avviż li qiegħed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir ta’ offerti 
jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ xogħol 
konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba fuq in-
notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa. 

L-14 ta’ Awissu, 2007

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, is-6 ta’ Settembru 
2007, fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, 
Luqa Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 17/07. Provvista ta’ combat suits 
(camouflage)  - Forzi Armati ta’ Malta.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th September, 
2007 for:-

Advt. No. WSC/T/41/2007. Supply of ductile iron manhole 
covers.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 14th September, 2007 
for:-

*Advt. No. WSC/T/42/2007. Supply of stainless steel fittings 
for meter headers.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 25th September, 2007 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/36/2007. Supply and delivery of 
crew cabs.

A fee of Lm25 (€58.23) will be charged for each tender 
document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

14th August, 2007

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon 
of Thursday, 6th September 2007, for:–

AFM Advt. No. 17/07. Supply of combat suits (camouflage) 
- Armed Forces of Malta.
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Il-formoli ta’ l-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u s-1.30 p.m.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Awissu, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffiċċju 
ta’ l-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. 1958/CSD/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ 
bollard master.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi ta’ l-istess  Awtorità f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar għall-ħlas ta’ 
Lm25.00 (€58.23).

L-14 ta’ Awissu, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-24 ta’ Awissu 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM 016/2007. Bini ta’ bring-in site taħt l-art 
fl-Imsida u l-Fgura.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. WSM 017/2007. Kuntratt perjodiku għall-ġarr u 
trasport ta’ compacted municipal solid waste (MSW) u materjal 
ieħor ta’ skart mill-Impjant ta’ Sant’Antnin għat-Trattament 
ta’ l-Iskart.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar, ħlief għal perjodu 
mit-13 sas-17 ta’ Awissu 2007, meta l-Kumpannija se tkun 
magħluqa għax-shut down.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 1.30 p.m. 

14th August, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box 
marked “A” at the office of the Malta Transport Authority, 
Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 21st 
August, 2007, for:‑

Advt No. 1958/CSD/2007. Provision of services of a 
bollard master.

Forms of tender documents may be obtained from the 
Corporate Services Directorate of the same Authority on any 
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00 
(€58.23).

14th August, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
24th August 2007, for:–

Advt. No. WSM 016/2007. Construction of an underground 
bring-in site at Msida and Fgura.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM 017/2007. Period contract for the loading 
and transport of compacted municipal solid waste (MSW) and 
other waste material from the Sant’Antnin Waste Treatment 
Plant.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon, except during the 
period from the 13th to the 17th August 2007, as the Company 
will be on shut down.

14th August, 2007
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MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Awissu, 2007, 
fl-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. MIP/TQF/GGX/D15/07. Tindif ta’ fosos 
u manholes miżduda fil-Qasam Industrijali tax-Xewkija, 
Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali 
ta’ San Ġwann, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
l-11.30 a.m.

L-10 ta’ Awissu, 2007

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Awissu, 2007, 
fl-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università l-
Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM.14.07. Xogħol ta’ struttura temporanja 
biex tirfed saqaf fil-Mużew Marittimu, il-Birgu.

.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.58) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università l-
Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u l-4.00 p.m.

L-14 ta’ Awissu, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar tgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 
22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar 
il-Ġimgħa, il-31 ta’ Awissu 2007.

Avviż Nru. 160/2007. Bejgħ tale quale tal-fond 11, 

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD 

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received at the offices of the 
Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San Ġwann Industrial 
Estate, up to 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd August, 
2007, for:–

Advt. No. MIP/TQF/GGX/D15/07. Cleaning of sewers and 
blocked manholes at Xewkija Industrial Estate, Gozo.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender 
document.

Forms  of tenders and further information may be obtained 
from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San 
Ġwann Industrial Estate, on any working day from 8.30 a.m. 
to 11.30 a.m.

10th August, 2007

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta 
Head Office, Old University Building, Triq il-Merkanti, 
Valletta, by not later than noon  of Tuesday, 28th August 
2007, for:-

Advt. No. HM.14.07. Temporary reinforcing structure to 
support structural deficiencies in roof at the Malta Maritime 
Museum, Vittoriosa.

A fee of Lm20 (€46.58) is to be paid for each tender 
document.

Forms of tender and other information may be obtained 
from the Heritage Malta Head office, Old University Building, 
Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day between 8.30 
a.m. and 4.00 p.m..

14th August, 2007

HOUSING AUTHORITY

The Chairman, Housing Authority notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following adverts 
have to be deposited in the tender box at the Housing 
Authority, 22, Pietro Floriani Street, Floriana by noon on 
Friday, 31st August 2007. 

Advt. No. 160/2007. Sale tale quale of a premises No. 
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Birżebbuġa, Triq Florence Nightingale Tal-Papa, Fażi III. 
Offerti taħt Lm7,200 (€16,771.49) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 161/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 23,  
Birżebbuġa, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Fażi III. 
Offerti taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 162/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
11, taħt Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument 
anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-
servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti 
skond il-liġi. Offerti taħt Lm7,000 (€16,305.61) ma jiġux 
ikkunsidrati.

Avviż Nru. 163/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
13, taħt Blokki 1 – 5, (Ta’ Tewma), Ħal Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offerti taħt Lm4,800 (€11,180.99) ma jiġux 
ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 164/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
14, taħt Blokki 1 – 5, (Ta’ Tewma), Ħal Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offerti taħt Lm4,800 (€11,180.99) ma jiġux 
ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 165/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 30, 
taħt Binja Ħal Ġwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti taħt 
Lm7,000 (€16,305.61) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 166/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 35, 
taħt Binja Ħal Ġwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti taħt 
Lm7,200 (€16,771.49) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 167/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 24, 
taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument 
anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-
servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes  sovrapposti  
skond  il-liġi. Offerti  taħt  Lm4,300 (€10,016.31) ma jiġux 
ikkunsidrati.

Avviż Nru. 168/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 27, 
taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument 
anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-
servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes  sovrapposti  
skond  il-liġi. Offerti  taħt  Lm6,200 (€14,442.12) ma jiġux 
ikkunsidrati.

Avviż Nru. 169/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 

11, Birżebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, 
Phase III. Offers below Lm7,200 (€16,771.49) will not be 
considered.

Advt. No. 161/2007. Sale tale quale of premises No. 23, 
Birżebbugia, Triq Robert Baden Powell, Tal-Papa, Phase III. 
Offers below Lm5,600  (€13,044.49) will not be considered.

Advt. No. 162/2007. Sale tale quale of premises No. 
11, under Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm7,000 (€16,305.61) will not be 
considered.

Advt. No. 163/2007. Sale tale quale of premises No. 
13, under Blocks 1 – 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offers below Lm4,800 (€11,180.99) will not be 
considered.

Advt. No. 164/2007. Sale tale quale of premises No. 
14, under Blocks 1 – 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offers below Lm4,800 (€11,180.99) will not be 
considered.

Advt. No. 165/2007. Sale tale quale of premises No. 30, 
under Binja Ħal Ġwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers 
below Lm7,000 (€16,305.61) will not be considered.

Advt. No. 166/2007. Sale tale quale of premises No. 35, 
under Binja Ħal Ġwieni, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers 
below Lm7,200 (€16,771.49) will not be considered.

Advt. No. 167/2007. Sale tale quale of premises No. 
24, under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri.  
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm4,300 (€10,016.31) will not be 
considered.

Advt. No. 168/2007. Sale tale quale of premises No. 
27, under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri.  
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm6,200 (€14,442.12) will not be 
considered.	

Advt. No. 169/2007. Sale tale quale of premises No. 6, 
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6, taħt Binja Buqana, l-Imtarfa, Triq ir-Reġimenti Maltin. 
Offerti taħt Lm6,400 (€13,743.30) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 170/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 60, taħt 
Blokki 5 – 11, Sit A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena 
skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt 
Lm10,000 (€ 3,293.73) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 171/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 61, 
taħt Blokki 5 – 11, Sit A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Dan 
it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt Lm9,500 (€22,129.05) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 172/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 19, 
Sit B, Blokk 6, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti taħt 
Lm5,900 (€13,743.30) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 173/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 7, 
Sit B, Blokk 12, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti 
taħt Lm5,200 (€12,112.74) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 174/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 2, 
Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju  Falzon. Dan  it-trasferiment  
huwa  soġġett  għall-kera  ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 175/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 3, 
Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju  Falzon. Dan  it-trasferiment  
huwa  soġġett  għall-kera  ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
ta’l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi 
Offerti taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 176/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
32, Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taħt 
Lm8,500 (€19,799.67) ma jiġux kunsidrati.

Avviż Nru. 177/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
35, Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taħt 
Lm8,400 (€19,566.74) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 178/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 24, 
Sit F, Pembroke, Triq Normandija. Offerti taħt Lm6,400 
(€14,907.99) ma jiġux kunsidrati.

under Binja Buqana, Mtarfa, Triq ir-Reġimenti Maltin. Offers 
below Lm6,400 (€13,743.30) will not be considered.

Advt. No. 170/2007. Sale tale quale of a premises No. 60, 
under Blocks 5 - 11 Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum 
as per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers below 
Lm10,000 (€23,293.73) will not be considered.

Advt. No. 171/2007. Sale tale quale of a premises No. 61, 
under Blocks 5 - 11 Site A, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all 
servitudes for overlying maisonettes/flats as provided by law. 
Offers below Lm9,500 (€22,129.05) will not be considered.

Advt. No. 172/2007. Sale tale quale of premises No. 19, 
Site B, Block 6, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers 
below Lm5,900 (€13,743.30) will not be considered.

Advt. No. 173/2007. Sale tale quale of premises No. 7, 
Site B, Block 12, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers 
below Lm5,200 (€12,112.74) will not be considered.

Advt. No. 174/2007. Sale tale quale of premises No. 2, Site 
C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon. This transfer is subject to 
the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per conditions laid 
down with the attached tender document, which is marked 
with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying 
maisonettes/flats as  provided by law. Offers below Lm5,600 
(€13,044.49) will not be considered.

Advt. No. 175/2007. Sale tale quale of premises No. 3, Site 
C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon. This transfer is  subject 
to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is 
marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying  maisonettes/flats as provided  by law. Offers 
below Lm5,600 (€13,044.49) will not be considered.

Advt. No. 176/2007. Sale tale quale of premises No. 32, 
Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below 
Lm8,500 (€19,799.67) will not be considered.

Advt. No. 177/2007. Sale tale quale of premises No. 35, 
Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below 
Lm8,400 (€19,566.74) will not be considered.

Advt. No. 178/2007. Sale tale quale of premises No. 24, 
Site F, Pembroke, Triq Normandija Offers below Lm6,400 
(€14,907.99) will not be considered.
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Advt. No. 179/2007. Sale tale quale of premises No. 25, 
Site F, Pembroke, Triq Normandija. Offers below Lm6,400 
(€14,907.99) will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

14th August, 2007

Avviż Nru. 179/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 25, 
Sit F, Pembroke, Triq Normandija. Offerti taħt Lm6,400 
(€14,907.99) ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

L-14 ta’ Awissu, 2007

KULLEĠĠ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Il-Prinċipal fil-Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u 
Teknoloġija jgħarraf illi:-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Awissu, 2007, 
jilqa’ offerti li għandhom ikunu magħluqa f ’envelop 
indirizzat minn qabel indirizzat lill-Uffiċjal Prinċipali ta’ l-
Amministrazzjoni u mitfugħa fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta 
fil-Bini Amministrattiv, MCAST Main Campus, it-Telgħa ta’ 
Kordin, Raħal ġdid, għal:-

Avviż. Nru. MCAST T. 16/07. Provvista, stallazzjoni, 
ittestjar u kummissjonar ta’ sistema ta’ l-arja kundizzjonata 
fl-Istitut ta’ l-ICT, Kampus Prinċipali ta’ l-MCAST, it-Telgħa 
ta’ Kordin, Raħal Ġdid.

Avviż. Nru. MCAST T. 18/07. Kiri ta’ photocopying 
machines.

Avviż. Nru. MCAST T. 19/07. Provvista, konsenja u 
stallazzjoni ta’ computer hardware.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm15 (€34.94) għal kull 
dokument ta’ l-offerta li jista’ jinġabar mid-Dipartiment ta’ 
l-Accounts fil-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main 
Campus, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid PLA 08 Tel: 21 801 
590/1, Fax: 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa 
nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-MCAST iżomm id-dritt li jaċċetta jew jirrifjuta parti jew 
l-offerta sħiħa, xi offerti jew l-offerti kollha mitfugħa.

L-14 ta’ Awissu, 2007

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE
AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and 
Technology notifies that:-

Tenders should be placed in the self-addressed envelope, 
addressed to the Chief Administration Officer and deposited 
in the appropriate tender box at the Administrative Building, 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola, up to 2.00 p.m. 
of Monday, 27th August, 2007, from interested parties for:-

Advt. No. MCAST T. 16/07. Supply, installation, testing 
and commissioning of air conditioning system at the ICT 
Institute, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

Advt. No. MCAST T. 18/07. Leasing of photocopying 
machines.

Advt. No. MCAST T. 19/07. Supply, delivery and 
installation of computer hardware.

A fee of Lm15 (€34.94) should be paid for each tender 
document, which may be collected from the Accounts 
Department at the Administration Block, MCAST Main 
Campus, Corradino Hill, Paola PLA 08 Tel: 21 801 590/1, 
Fax: 21 801 596 www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon 
and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

MCAST reserves the right to accept or refuse in part or in 
whole, any or all tenders submitted.

14th August, 2007

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1237. Provvista u konsenja ta’ high-end 
digital oscilloscope għad-Dipartiment ta’ l-Enerġija Elettrika 
u Kontroll, l-Università ta’ Malta.

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 12th September 2007, for:-

Advt. No. UM/1237. Supply and delivery of high-end 
digital oscilloscope for the Department of Electrical Power 
and Control - University of Malta.
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L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relativi u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies, 
l-Università ta’ Malta, l-Imsida, (Kamra 316A, Bini ta’ l-
Amministrazzjoni) f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 
a.m. u nofsinhar.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-għoti ta’ l-
offerti nhar l-Erbgħa, it-12 ta’ Settembru, 2007, fl-10.15 a.m. 
f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’ 
Malta, l-Imsida.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Tenders should be made only on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents 
may be obtained from the Purchasing and Supplies Section, 
University of Malta, Msida, (Room 316A, Administration 
Building) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 12th September, 2007 at 10.15 
a.m. in Room 300A, Administration Block, University of 
Malta, Msida.

14th August, 2007

SOVRINTENDENZA TAL-PATRIMONJU KULTURALI

Is-Sovrintendent tal-Patrimonju Kulturali jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-31 ta’ Awissu, 2007, 
fl-Uffiċċju tas-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali, 
138, Triq Melita, Valletta, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. 247/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ 
arkitettura u inġinerija ċivili rigward il-bdil ta’ l-uffiċċji 
għas-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali fil-Forti 
Sant’Anġlu, il-Birgu.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tas-Sovrintendenza tal-Patrimonju Kulturali, 
138, Triq Melita, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-
8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Awissu, 2007

SUPERINTENDENCE OF CULTURAL HERITAGE

The Superintendent of Cultural Heritage notifies that:

Sealed tenders will be received at the Offices of the 
Superintendence of Cultural Heritage, 138, Triq Melita, 
Valletta, by not later than noon of Friday, 31st August, 
2007, for:-

Advt. No. 247/2007.  Provision of architectural and civil 
engineering services in connection with the conversion of 
offices for the Superintendence of Cultural Heritage at Fort 
St. Angelo, Vittoriosa.

A fee of Lm5 (€11.65) is to be paid for each tender 
document.

Forms of tender and other information may be obtained 
from the Offices of the Superintendence of Cultural Heritage, 
138, Triq Melita, Valletta, on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

14th August, 2007

GOZO COLLEGE
NINU CREMONA LYCEUM COMPLEX

Il-Kunsill Skolastiku jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-24 ta’ Awissu, 
2007,  fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffiċċju tal-Kap ta’ l-Iskola, 
Ninu Cremona Lyceum Complex, ir-Rabat, Għawdex, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. NC07. Tmexxija tat-tuck shop għas-sena 
2007-2008.

L-offerti għandhom ikunu fuq il-formola preskritta, li 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, jistgħu 
jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffiċċju Amministrattiv ta’ l-

GOZO COLLEGE -
NINU CREMONA LYCEUM COMPLEX

The School Council notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at the 
Head’s Office, Ninu Cremona Lyceum Complex, Victoria, 
Gozo, up to 10.00 a.m. of Friday, 24th August 2007, for:-

Advt. No. NC07. Running of the tuck shop for 
2007/2008.

Offers should be made on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Administration Office at the 
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above-mentioned school, on any working day between 8.30 
a.m. and noon, against a payment of Lm10 (€23.29).

14th August, 2007

iskola msemmija hawn fuq, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar, fuq ħlas ta’ Lm10 (€23.29).

L-14 ta’ Awissu, 2007

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Id-Direttur, Dipartiment tal-Proġetti u Żvilupp għal 
Għawdex, jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Awissu 
2007, fil-Minister għal Għawdex, Taqsima ta’ l-Accounts, 
Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WB 31/2007. Feasibility studies għat-Triq 
tax-Xlendi u għat-Triq ta’ Pinu, Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 
flimkien mal-kundizzjonijiet relativi, jistgħu jinkisbu mill-
Fergħa tax-Xogħlijiet, ir-Rabat, Għawdex, f”kull ġurnata 
tax-xogħol waqt il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

L-14 ta’ Awissu, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Director, Projects and Development, Ministry for 
Gozo, notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Ministry for 
Gozo, Accounts Section, Department of Corporate 
Services, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 28th August, 2007, 
for:-

Advt. No. WB 31/2007. Feasibility studies for Triq tax-
Xlendi and Triq ta’ Pinu, Gozo.

A document fee of Lm5 (€11.65) should be paid.

Tenders should be drawn out on the prescribed form 
which, together with the relative conditions, can be obtained 
from the Works Branch, Victoria, Gozo, on any working day 
during office hours.

14th August, 2007

AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR IR-RIŻORSI 

Ħatra ta’ Awdituri

L-Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi tilqa’ applikazzjonijiet 
mingħand ditti/individwi kwalifikati interessati biex jipprovdu 
servizzi ta’ verifika lill-Awtorità.

2.  L-applikazzjonijiet, mimlija kif suppost, u f’envelop 
magħluq, għandhom jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti għand l-
Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi, il-Marsa, mhux aktar tard 
minn nhar il-Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru, 2007.  

 
3.  Kull offerta li tasal wara l-ħin stipulat u mhux fuq il-

formola preskritta ma tiġix ikkunsidrata.
 
4. L-applikazzjonijiet mingħand ditti għandhom ikunu 

ffirmati minn persuni awtorizzati f’isem id-ditta relevanti  u 
jkollhom it-timbru tad-ditta.

 
5. L-applikanti għandhom jimlew id-dettalji kollha, 

jiġifieri l-isem sħih, l-indirizz postali, eċċ, fil-formola tad-
dikjarazzjoni pprovduta.

 
6.  Min jintgħażel jinformawh biex jiffirma l-kuntratt, u 

kull ħlas tal-kuntratt għandu jitħallas minnu.

Malta Resources Authority 

Appointment of Auditors

The Malta Resources Authority invites applications from 
auditing firms/qualified individuals interested in providing 
auditing services to the Authority.

2. Applications, duly filled in, and in a sealed envelope 
are to be deposited in the tender box at the Malta Resources 
Authority, Marsa, not later than noon on Friday, 7th 
September, 2007.

 
3. Any offers received after the stipulated time and not on 

the prescribed form will not be considered.
 
4. Applications by firms must be signed by authorised 

persons acting on behalf of the relevant firm and bearing the 
rubber stamp of the firm.

 
5. Applicants are to fill in all details, such as full name, 

postal address etc, in the declaration form provided.
 

6. The successful applicant shall be called to sign the 
contract, and any contract fees are to be borne by him.
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7.  Min jintgħażel jista’ jkollu jħallas penali ta’ 10% tal-
valur tal-kuntratt jekk jonqos li jattendi u jiffirma l-kuntratt 
darbtejn wara li jkunu bagħtu għalih, jew jekk jonqos li jforni 
l-informazzjoni jew id-dokumenti meħtieġa biex jagħmlu l-
kuntratt.  F’kull każ, huwa jibqa’ responsabbli għall-obbligi 
kuntrattwali. 

 
8.  La darba li applikazzjoni tinxteħet fil-kaxxa ta’ l-offerti, 

ma tkunx tista’ tiġi rtirata jew kanċellata u tibqa’ valida għal 
perjodu ta’ tliet (3) xhur li jibdew mid-data ta’ l-għeluq ta’ 
l-applikazzjoni.

9. L-Awtorità żżomm id-dritt li taċċetta jew tirrofta, parti 
jew kollha kemm hi, kull offerta li tasal.

10. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jinkisbu mill-uffiċċju 
taċ-Chairman, Awtorità ta’ Malta dwar ir-Riżorsi, Millenia, it-
Tieni Sular, Triq Aldo Moro, il-Marsa.

L-14 ta’ Awissu, 2007

7.  The successful applicant shall be liable to pay a penalty 
of 10% of the contract value if he fails to call and sign the 
contract after two consecutive times when asked to do so, or 
if he fails to provide the necessary information or documents 
for drawing up the contract. In any case, he shall remain 
responsible for the contractual obligations.

 
8. Once an application is dropped in the tender box, it 

cannot be withdrawn or cancelled and shall remain binding 
for a period of three (3) months starting from the closing date 
of application.

9. The Authority shall reserve the right to accept or reject, 
wholly or in part, any offer received.

10. Forms of application may be obtained from the office 
of the Office of the Chairman, Malta Resources Authority, 
Millennia, Second Floor, Triq Aldo Moro, Marsa.

14th August, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia notifies that:

Sealed tenders will be received in the Tender Box 
No. 2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 10th 
September, 2007, for the supply of:-

Advt. No. MST 589/07. Alchoholic hand rub 50ml.
Advt. No. MST 590/07. Neutral manibular bone screws.

Advt. No. MST 591/07. Disposable airways.
Advt. No. MST 592/07. PDS II (Polydiaxanone) 

monofilament 3/0 and 4/0 Sutures.
Advt. No. MST 593/07. Disposable laryngeal masks.
Advt. No. MST 594/07. Locking mandibular bone 

screws.
Advt. No. MST 595/07. Absolute alchohol.
Advt. No. MST 596/07. Daunorubicin 20mg injections.
Advt. No. MST 597/07. Dextrose 20% x 500ml IV infusion 

fluid B.P./E.P.
Advt. No. MST 598/07. Bandages zinc oxide elastic 

adhesive 7.5cm.
Advt. No. MST 599/07. Infant T-Piece system and with 

anti-pollution device.
Advt. No. MST 600/07. Phototherapy eye protector, size 

33-42cms.
Advt. No. MST 601/07. Syringes disposable 5c.c.
Advt. No. MST 602/07. Muromonab - CD3 5MG 

ampoules.
Advt. No. MST 603/07. Masks oxygen adult. 
Advt. No. MST 604/07. Paediatric breathing circuits.

SERVIZZI FARMAĊEWTIĊI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-Gvern, 
Guardamangia jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Settembru, 
2007 fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 589/07. Alchoholic hand rub 50ml.
Avviż Nru. MST 590/07. Neutral manibular bone 

screws
Avviż Nru. MST 591/07. Disposable airways.
Avviż Nru. MST 592/07. PDS II (Polydiaxanone) 

monofilament 3/0 and 4/0 Sutures.
Avviż Nru. MST 593/07. Disposable laryngeal masks.
Avviż Nru. MST 594/07. Locking mandibular bone 

screws.
Avviż Nru. MST 595/07. Absolute alchohol.
Avviż Nru. MST 596/07. Daunorubicin 20mg injections.
Avviż Nru. MST 597/07. Dextrose 20% x 500ml IV infusion 

fluid B.P./E.P.
Avviż Nru. MST 598/07. Bandages zinc oxide elastic 

adhesive 7.5cm.
Avviż Nru. MST 599/07. Infant T-Piece system and with 

anti-pollution device.
Avviż Nru. MST 600/07. Phototherapy eye protector, size 

33-42cms.
Avviż Nru. MST 601/07. Syringes disposable 5c.c.
Avviż Nru. MST 602/07. Muromonab - CD3 5MG 

ampoules.
Avviż Nru. MST 603/07. Masks oxygen adult. 
Avviż Nru. MST 604/07. Paediatric breathing circuits
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Avviż Nru. MST 605/07. E PTFE nonabsorbable 
monofilament suture.

Avviż Nru. MST 606/07. Morphine sulphate 10mg/ml 
injections.

Avviż Nru. MST 607/07. Alfentanil 10ml injections.
Avviż Nru. MST 608/07. Calcium chloride infusion.
Avviż Nru. MST 609/07. Vlice prosthesis size 2.2cm.
Avviż Nru. MST 610/07. Sulphasalazine 250mg/5ml 

suspension.
Avviż Nru. MST 611/07. Orthopaedic non blocking suction 

units.
Avviż Nru. MST 612/07. Mitomycin C 10mg injections.
Avviż Nru. MST 613/07. Clomiphene citrate 50mg 

tablets.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.health.gov.mt/gps/mst.htm.

Aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Advt. No. MST 605/07. E PTFE nonabsorbable 
monofilament suture.

Advt. No. MST 606/07. Morphine sulphate 10mg/ml 
injections.

Advt. No. MST 607/07. Alfentanil 10ml injections.
Advt. No. MST 608/07. Calcium chloride infusion.
Advt. No. MST 609/07. Vlice prosthesis size 2.2cm.
Advt. No. MST 610/07. Sulphasalazine 250mg/5ml 

suspension.
Advt. No. MST 611/07. Orthopaedic non blocking suction 

units.
Advt. No. MST 612/07. Mitomycin C 10mg injections.
Advt. No. MST 613/07. Clomiphene citrate 50mg 

tablets.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded 
from http://www.health.gov.mt/gps/mst.htm.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

14th August, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia notifies that:

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Friday, 17th August, 2007, for:-

Quot. PFI No. 2813. Tramadol 100mg injections.
Quot. PFI No. 2814. Bellows (rubber) for Forrester’s 

spray.
Quot. PFI No. 2815. USS instruments and implants for use 

in scoliosis session November 2007.
Quot. PFI No. 2816. Atovaquone 250mg and proguanil 

HC1 100mg.
Quot. PFI No. 2817. Exeter intramodullary plug.
Quot. PFI No. 2818. Lipid stabilised dithranol cream 3%.
Quot. PFI No. 2819. Oxybutinin HCL 2.5mg/ml.

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Tuesday, 21st August, 2007, for:-

Quot. PFI No. 2820. Disinfection containers (collection 
of loose instruments).

Quot. PFI No. 2821. BSA G2/0.
Quot. PFI No. 2822. G1 rev cutting 40mm, dyed violet 

75cm.

SERVIZZI FARMAĊEWTIĊI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-Gvern, 
Guardamangia jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ Awissu, 
2007 fil-Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 2813. Tramadol 100mg injections.
Kwot. PFI Nru. 2814. Bellows (rubber) for Forrester’s 

spray.
Kwot. PFI Nru. 2815. USS instruments and implants for 

use in scoliosis session November 2007.
Kwot. PFI Nru. 2816. Atovaquone 250mg and proguanil 

HC1 100mg.
Kwot. PFI Nru. 2817. Exeter intramodullary plug.
Kwot. PFI Nru. 2818. Lipid stabilised dithranol cream 3%.
Kwot. PFI Nru. 2819. Oxybutinin HCL 2.5mg/ml.

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-21 ta’ Awissu, 2007 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 2820. Disinfection containers (collection 
of loose instruments).

Kwot. PFI Nru. 2821. BSA G2/0.
Kwot. PFI Nru. 2822. G1 rev cutting 40mm, dyed violet 

75cm.
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Kwot. PFI Nru. 2823. Hydrocolloid security strips.
Kwot. PFI Nru. 2824. Secolom hydrocath SC kit - (central 

line) size 22(G).
Kwot. PFI Nru. 2825. Coupling tube heater cable type 

900MR 559.
Kwot. PFI Nru. 2826. Re-usable finger sensors (for PM-

50).
Kwot. PFI Nru. 2827. Adult Sp 02 sensor.
Kwot. PFI Nru. 2828. Re-usable paediatric Sp 02 sensor.
Kwot. PFI Nru. 2829. Methocel 2%.
Kwot. PFI Nru. 2830. Dycem mats.
Kwot. PFI Nru. 2831. Catheters foley sz. 24fg/female.
Kwot. PFI Nru. 2832. Dynamic HIP/Condylar screws 

(DHS/DCS screws).
Kwot. PFI Nru. 2833. Loestrin 20 tablets.
Kwot. PFI Nru. 2834. Fluticasone inhaler 250mcg.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Quot. PFI No. 2823. Hydrocolloid security strips.
Quot. PFI No. 2824. Secolom hydrocath SC kit - (central 

line) size 22(G).
Quot. PFI No. 2825. Coupling tube heater cable type 

900MR 559.
Quot. PFI No. 2826. Re-usable finger sensors (for PM-

50).
Quot. PFI No. 2827. Adult Sp 02 sensor.
Quot. PFI No. 2828. Re-usable paediatric Sp 02 sensor.
Quot. PFI No. 2829. Methocel 2%.
Quot. PFI No. 2830. Dycem mats.
Quot. PFI No. 2831. Catheters foley sz. 24fg/female.
Quot. PFI No. 2832. Dynamic HIP/Condylar screws 

(DHS/DCS screws).
Quot. PFI No. 2833. Loestrin 20 tablets.
Quot. PFI No. 2834. Fluticasone inhaler 250mcg.

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

14th August, 2007

Government Pharmaceutical Services

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 30th August, 2007, for:- 

Quot. No. E0607. 8FR dotter retriever sets.
Quot. No. E0608. Adult abdomen effort sensor for Alice 

4 sleep equipment.
Quot. No. E0609. Blood agar base/agar.
Quot. No. E0610. Diagnostic single discs - lysostaphin.
Quot. No. E0611. Freezing aerosol for cryostat sections.
Quot. No. E0612. OCT compound for frozen sections.
Quot. No. E0613. Gentamicin FPIA kits for TD x Fix.
Quot. No. E0614. Toxicology urine controls.

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

14th August, 2007

Servizzi FarmaĊewtiĊi tal-Gvern

Id-Diret tur,  Servizzi  Farmaċewtiċi  tal-Gvern, 
Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-30 ta’ Awissu, 
2007, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. E0607. 8FR dotter retriever sets.
Kwot. Nru. E0608. Adult abdomen effort sensor for Alice 

4 sleep equipment.
Kwot. Nru. E0609. Blood agar base/agar.
Kwot. Nru. E0610. Diagnostic single discs - lysostaphin.
Kwot. Nru. E0611. Freezing aerosol for cryostat sections.
Kwot. Nru. E0612. OCT compound for frozen sections.
Kwot. Nru. E0613. Gentamicin FPIA kits for TD x Fix.
Kwot. Nru. E0614. Toxicology urine controls.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

L-14 ta’ Awissu, 2007
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KUNSILL LOKALI ISLA

Il-Kunsill Lokali Isla qiegħed fil-proċess li jibda xogħol 
għal 5-a-side football ground fil-Ponta ta’ l-Isla taħt Ġnien 
il-Gardjola.

Ix-xogħol meħtieġ jikkonsisti f’:-
Provvista u tqegħid ta’ servizzi għall-ilqugħ ta’ l-ilma u 

servizzi anċillari;
Kostruzzjoni ta’ inspection box għall-ilma tax-xita;
Provvista u tqegħid ta’ 400 metru kwadru ta’ turf 

artifiċjali;
Preparazzjoni għall-bażi taħt il-wiċċ bil-konkrit u materjal 

ieħor;
Xibka soda madwar il-perimetru u oħra ratba fuq biex 

tgħatti l-pitch. 

Sottomissjonijiet ta’ interess mingħand imprendituri serji 
għandhom jintbagħtu magħluqin u mitfugħa fl-Uffiċċju 
tal-Kunsill Amministrattiv mhux aktar tard minn nofsinhar 
ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ Awissu 2007 u mmarkati ILC/04/
5ASFP/07.

L-14 ta’ Awissu, 2007

ISLA LOCAL COUNCIL

The Isla Local Council is in the process to commence 
the works for the project 5-aside football ground in il-Ponta 
underneath the Gardjola Garden.

The proposed works consist of the following:-
Supply and laying of storm water and ancillary services;

Construction of storm water inspection manhole;
Supply and laying of 400sq metres artificial turf;

Preparation of the sub-base with concrete and other ground 
material;

Hard netting along the perimeter and overhead soft net.

Expressions of interest should be submitted by serious 
entrepreneurs by not later than noon of Tuesday, 28th August 
2007 and submissions should be sealed and marked ILC/04/
5ASFP/07 and deposited at the Council’s Administrative 
offices.

14th August, 2007

FGURA LOCAL COUNCIL

The Fgura Local Council notifies that:

Sealed tenders will be received at the Council’s 
Administrative Office up to noon of Friday, 7th September, 
2007, for:–

Advt. No. KLFBL-04-2007 (3). Organisation of courses 
on behalf of the Fgura Local Council in the following 
areas - music, crafts and curtain making. Each proposal 
should be submitted in a sealed envelope in the appropriate 
tender box at the Council’s offices and should include type 
of course being proposed including course details, rate 
inclusive of VAT to be paid by Council to tutor/company, 
C.V. of tutor/s and any other information deemed necessary 
to illustrate one’s offer. Rates quoted shall remain fixed for 
the contract period. Contract period shall be for a period of 
one year which could be extended by the Council at its sole 
discretion up to a period of three years.

Advt. No. FGR-17-07 (3). Proposals for design and 
erection of monument at roundabout Triq Hompesch 
intersection with Triq San Tumas. The theme of the 
monument should be associated with the locality of Fgura.  
Total value of monument should not exceed Lm2,000 
(€4,658.75). Submission should include design and details 
of material to be used.  

KUNSILL LOKALI FGURA

Il-Kunsill Lokali Fgura jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-7 ta’ Settembru, 
2007, fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill jinlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. KLFBL-04-2007 (3). Organizzazzjoni ta’ 
korsijiet f’isem il-Kunsill Lokali Fgura fl-oqsma li ġejjin: 
- mużika, crafts u ħjata ta’ purtieri. Kull proposta għandha 
tintefa’ f’envelop magħluq fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta fl-
uffiċċji tal-Kunsill u għandha tinkludi t-tip tal-kors li jkun 
qed jiġi propost, inklużi d-dettalji tal-kors, ir-rata li tinkludi 
l-VAT li għandha titħallas mill-Kunsill lill-għalliem/
kumpanija, C.V. ta’ l-għalliem/a u kull tagħrif ieħor 
meqjus meħtieġ biex jispjega l-offerta.  Ir-rati li jingħataw 
għandhom jibqgħu fissi tul il-perjodu tal-kuntratt.  Dan il-
perjodu għandu jkun għal żmien sena li jista’ jiġi estiż għal 
perjodu ta’ tliet snin mill-Kunsill skond id-diskrezzjoni 
tiegħu. 

Avviż Nru. FGR-17-07 (3). Proposti għad-disinn u 
kostruzzjoni ta’ monument fir-roundabout Triq Hompesch 
f’salib it-toroq ma’ Triq San Tumas. It-tema tal-monument 
għandha tkun waħda li għandha x’taqsam mal-lokalità tal-
Fgura u l-prezz m’għandux jaqbeż l-elfejn Lira Maltija 
Lm2,000 (€4,658.75). L-offerta għandha tinkludi d-disinn 
u d-dettalji tal-materjal li se jintuża.   
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Avviż Nru. OTR-17-07. Outreach services - Dokumenti 
tal-kuntratt jistgħu jinkisbu mill-uffiċċju tal-Kunsill 
Lokali fuq ħlas ta’ Lm15 (€34.94). L-offerti magħluqin 
għandhom jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti approprjata fil-
Kunsill Lokali.

Avviż Nru. VHL-17-07 (4). Kiri jew xiri ta’ vann pick-up 
jew trakk. L-offerti għandhom jinkludu dettalji, ritratt tal-
vettura, kopja tal-log book, speċifikazzjonijiet tal-vettura, 
pjan ta’ kif se jsir il-ħlas u kull tagħrif ieħor meqjus meħtieġ 
biex jispjega l-offerta.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta.

L-14 ta’ Awissu, 2007

Advt. No. OTR-17-07. Outreach services - Contract 
documents can be purchased from the Local Council’s 
office for a fee of Lm15 (€34.94). Sealed tenders shall 
be deposited in the appropriate tender box at the Local 
Council. 

Advt. No. VHL-17-07 (4). Leasing or purchasing of pick-
up van or truck. Tenders should include details, photo of 
vehicle, copy of log book, specifications of vehicle, pricing 
plan and any other information necessary to illustrate the 
offer.

The Council reserves the right to refuse any offer.

14th August, 2007

Nadur Local Council

The Nadur Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at the 
Nadur Local Council, Triq it-Tramuntana, Nadur NDR 
1222, up to noon of Monday, 27th August 2007, for:-

Advt. No. NLC 05/07-08. Resurfacing of Triq San Ġakbu 
and Triq ta’ Mattiju, Nadur.

 
A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 

document.

Advt. No. NLC 06/07-08. Resurfacing of part of Triq 
Xjuf ir-Ri˙ and Triq Dun Grezz Buttigieg, Nadur

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. NLC 07/07-08. Resurfacing of Triq il-Buskett, 
and Triq Sant’Indrija, Nadur

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Advt No. NLC 08/07-08. Embellishment works at Triq 
ir-Rabat, Nadur.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Advt No. NLC 09/07-08. Supply of split blocks for 
embellishment works at Triq ir-Rabat, Nadur

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Advt No. NLC 10/07-08. Reconstruction of pavements 
using cement imprint of part of Triq il-Knisja, Nadur.

KUNSILL LOKALI NADUR

Il-Kunsill Lokali Nadur jgharraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ Awissu 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti fil-Kunsill Lokali Nadur, Triq 
it-Tramuntana, Nadur NDR 1222, jintlaqghu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. NLC 05-07/08. Kisi mill ġdid ta’ Triq San 
Ġakbu u Triq ta’ Mattiju, in-Nadur.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC 06-07/08. Kisi mill-ġdid ta’ Triq Xjuf 
ir-Riħ u Triq Dun Grezz Buttigieg, in-Nadur.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC 07-07/08. Kisi mill-ġdid ta’ Triq il-
Buskett u Triq Sant’ Indrija, in-Nadur.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC 08-07/08. Xogħol ta’ tisbiħ fi Triq ir-
Rabat, in-Nadur.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC 09-07/08. Provvista ta’ split blocks għal 
xogħol fi Triq ir-Rabat, in-Nadur

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC10-07/08. Rikostruzzjoni ta’ bankini bis-
siment imprint f’parti minn Triq il-Knisja, in-Nadur.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. NLC 11-07/08. Kisi mill-ġdid ta’ Triq il-
Mitħna l-Qadima, in-Nadur. 

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu matul il-ħinijiet 
ta’ l-uffiċċju mill-Kunsill Lokali Nadur. L-offerti jinfetħu fil-
pubbliku eżatt wara l-ħin ta’ l-għeluq. 

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta 
vantaġġuża.

L-14 ta’ Awissu, 2007

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document

Advt. No. NLC 11/07-08. Resurfacing of Triq il-Mitħna 
l-Qadima, Nadur

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Tender documents may be obtained during office hours 
from the Nadur Local Council. Tenders will be opened in 
public immediately after closing time.

The Council reserves the right to refuse even the most 
advantageous offer.

14th August, 2007

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

1115

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili Prim’ Awla permezz 
ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Mejju 2007, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat  Nru 257/07 AL, fl-ismijiet Assunta Maria vs 
Agius Raymond pro noe , ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas-soċjetà konvenuta 
AGS Co Limited, biss, ai termini ta’ l-Artikolu 187(3) tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim’Awla 
tal-Qorti Civili fl-ismijiet Maria Assunta armla ta’ Carmelo 
Mangion (ID No 704140(M) vs Raymond Agius f’ismu 
proprju u A.G.S. Co . Limited, fis-7 ta’ Marzu 2007, ir-
rikorrenti umilment talbet illi dina l-Onorabbli Qorti:

1. Tikkundanna lill-intimati b’mod solidali u indiviż 
bejniethom sabiex  iħallsuha s-somma ta’ Lm7,500 (sebat 
elef u ħames mitt lira Maltija) (€17,470.30) rappreżentanti 
somma lilha dovuta talli hija rrinunzjat, a favur tas-soċjetà 
intimata, għall-pussess tal-ġnien tal-fond 1/2, Triq Santa 
Marija, Ħal Balzan u dan skond ftehim bejn il-partijiet datat 
24 ta’ Novembru 1997.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax leġali, mill-24 ta’ Novembru 
1997, sal-effettiv pagament kontra l-intimati ingunti in 
subizzjoni.

Lista ta’ Xhieda.

Lista ta’  Dokumenti.

Intimati: …………Omissis……………..

AGS Company Limited: 
206, St. Rocco Street, 
Birkirkara.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by 
means of a decree given on the 29th May 2007, in the 
records of the Sworn Application Number 257/07 AL, in the 
names Assunta Maria vs Agius Raymond pro noe, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
defendant AGS Co Limited, only in terms of Article 187(3) 
of Cap. 12.

By means of a Sworn Application filed in the First Hall 
Civil Court in the names Maria Assunta widow of Carmelo 
Mangion (ID No. 704140(M) vs Raymond Agius in his own 
name and A.G.S. Co. Limited, on the 7th March 2007, the 
applicant humbly prayed that this Honourable Court:

1. Condemn the respondents in solidum and undividedly 
between them to pay her the sum of Lm7,500 (seven thousand 
and five hundred Maltese Liri) (€17,470.30) representing sum 
due  to her because she renounced, in favour of the respondent 
company, to the possession of the garden of the premises 1/2 
Santa Marija Street, Balzan, and this according to an agreement 
between the parties dated 24 th November 1997.

 With costs and legal interest from the 24th November 
1997, till the effective payment against the respondents 
summoned so that a reference to their evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Respondents :……………….Omissis……………….

AGS Company Limited: 
206, St. Rocco Street, 
Birkirkara.
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Ir-Rikors Nru 257/07 AL fl-ismijiet Assunta Maria vs 
Agius Raymond pro noe jinsab differit għall-25 ta’ Ottubru 
2007, fid 9.00 a.m., għan-notifika tal-konvenuti.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Awissu 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

The Application Number 257/07 AL in the names Assunta 
Maria vs Agius Raymond pro noe has been put off to the 
25th October 2007, in order that the defendants be notified.

Registry of the Superior Courts, today 9th August 2007.

Adv. Dr Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

1116

IKUN jaf kulħadd illi b’digriet tas-16 ta’ Lulju 2007, 
mogħti mill-Qorti Ċivili Prim Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

Illi b’rikors ippreżentat mill-Kummissarju tat-Taxxi fuq 
il-Valur Miżjud fl-24 ta’ April 2007, qed jintalab l-iżbank 
fl-ammont ta’ Lm7,945.01 (€18,506.89) depożitat b’ċedola 
numru 289/07 depożitati minn Skanska Malta JV, liema 
somma tappartjeni lil Yassim Ghalib ID 14694A.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Prim Awla, illum id-9 ta’ Awissu, 
2007.

CLAIRE SEVASTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 16th July 
2007, given by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to article 187(3) of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application filed by Commissioner for 
Value Added Tax on the 24th April 2007, is asking for the 
withdrawal of the amount of Lm7,945.01 (€18,506.89) 
deposited by Schedule of Deposit number 289/07, lodged 
by Skanska Malta JV and appertaining to Yassim Ghalib ID 
14694A.

Registry of the Civil Court First Hall, today the 9th 
August, 2007.

CLAIRE SEVASTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1117

IKUN jaf kulħadd illi b’digriet tal-1 ta’ Awissu 2007, 
mogħti mill-Qorti Ċivili Prim Awla, din il-Qorti ordnat il-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ 
notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u 
Organizzazzjoni Ċivili  (Kap. 12).

Illi b’rikors ippreżentat minn Vincent Bonello fit-18 ta’ 
Ġunju 2007, qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ Lm17,873.29 
(€41,633.57) depożitat b’ċedola numru 65/07 depożitati 
minn Bank of Valletta plc, liema somma tappartjeni lis-
soċjetà International Services & Trading Co. Limited.

Reġistru tal-Qorti Ċivili Prim Awla, illum id-9 ta’ Awissu, 
2007.

CLAIRE SEVASTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the 1st August 
2007,  given  by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to article 187(3) of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application filed by Vincent Bonello on the 
18th June 2007, is asking for the withdrawal of the amount 
of Lm17,873.29 (€41,633.57) deposited by Schedule of 
Deposit number 65/07, lodged by Bank of Valletta plc. 
and appertaining to International Services & Trading Co. 
Limited.

Registry of the Civil Court First Hall, today the 8th 
August, 2007.

CLAIRE SEVASTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1118

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tas-27 ta’ April 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa, 
ippreżentaw Talba, fit-2 ta’ Ġunju 2006, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Primrose Poultry Products 
Ltd (C1806) ta’ 25, Lighters Wharf, il-Marsa u b’digriet tat-
Tribunal tat-23 ta’ Ottubru 2006 ġie kjamat in kawża Peter 
Millington u b’digriet tat-Tribunal ġie revokat contrario 
imperio d-digriet tal-kjamat in kawża ta’ Peter Millington 
u b’digriet tas-27 ta’ April 2007 it-Tribunal ordna li jerġa’ 
jiġi l-kjamat in kawża Peter Millington ta’ Ascot, Flat 7, Triq 
it-Tamar, St Paul’s Bay, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-
somma ta’ elf erba’ mija u tmienja u għoxrin lira Maltija 
u disa’ ċenteżmi Lm1,428.09 (€3,326.55) liema ammont 
huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (502/06MK) hija differita għat-18 ta’ Settembru 
2007 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 9 ta’ Awissu 
2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of  27th April 2007, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a 
Claim on the 2nd June 2006 whereby they asked the Tribunal to 
condemn Primrose Poultry Products Ltd (C1806) of 25 , Lighters 
Wharf, Marsa and by a decree of the 23rd October 2006 
Peter Millington was called into suit as third party and by 
a decree of the 26th March 2007 revoked contrario imperio 
the decree of calling into suit Peter Millington as third party 
and by a decree of the 27th April 2007 the Tribunal ordered 
that Peter Millington will be called into suit as third party of  
Ascot Flat 7, Triq it-Tamar, St Paul’s Bay, to pay the plaintiff 
company the sum of one thousand four hundred and twenty 
eight Maltese liri and nine cents Lm1,428.09 (€3,326.55) 
which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests. 

The case (Claim Number 502/06MK) is put off on the 
18th September 2007 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 9th 
August 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1119

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ April 2007, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 17/07 fl-ismijiet Central Mediterranean Development 
Corporation Limited vs Nazzareno Magro ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Illum, 3 ta’ Jannar 2007   

Lil Nazzareno Magro ta’ 307, Triq ta’ Taħt l-Irdum, Santa 
Maria Estate, Mellieħa.

Bil-preżenti ittra uffiċjali Central Mediterranean 
Development Corporation Limited ta’ 30, Archbishop 
Street, Valletta, filwaqt li tirreferik għall-kuntratt fl-atti tan-
Nutar Dottor John Debono datat 17 ta’ Awissu 1993, fejn 
ġiet mogħtija konċessjoni sub-enfitewtika tal-plot 307, f’ 
Santa Maria Estate, il-Mellieħa, tinterpellak sabiex fi żmien 

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 20th April 2007, in the 
records of the judicial letter number 17/07 in the names 
Central Mediterranean Development Corporation Limited 
vs Nazzareno Magro ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent in terms of Article 
187(3)  of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today, 3rd January 2007

To Nazzareno Magro of 307 Ta’ Taħt l-Irdum Street, 
Santa Maria Estate, Mellieħa.

By the present judicial letter Central Mediterranean 
Development Corporation Limited of 30, Archbishop Street, 
Valletta, whilst referring to the contract in the records of 
Notary Dr. John Debono dated 17th August 1993 whereby 
a sub-emphyteutical concession of plot 307, in Santa Maria 
Estate, Mellieħa was granted, so that within a week from 
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ġimgħa mil-lum inti taderixxi għall-kundizzjoni kontrattwali 
illi tinsab fil-kuntratt enfitewtiku originali illi ‘In order to 
preserve the amenities and the characteristics of the area the 
grantee agrees to develop the said plot as a fully detached 
house/villa surrounded by an open space or garden as part 
of a private residential estate. Inti ksirt din il-kundizzjoni 
prinċipali, billi m’intix qiegħed tagħmel użu mill-villa 
mibnija fuq din il-plot bħala fond wieħed u billi biddilt id-
destinazzjoni tal-fond minn wieħed ta’ residenza privata 
għal użu kummerċjali.

Fin-nuqqas jittieħdu proċeduri ulterjuri kontra tiegħek 
skond il-liġi.

Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 9 ta’ Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

today you abide by the contractual condition that is to be 
found in the original emphyteutical contract that ‘In order to 
preserve the amenities and the characteristics of the area the 
grantee agrees to develop the said plot as a fully detached 
house/villa surrounded by an villa open space or garden as 
part of a private residential estate. You violated this principal 
condition as you are not making use of the villa built on 
this plot as one premises and you changed the destination of 
the premises from one of a private residence to commercial 
use.

Failing which further steps will be taken against you 
according to law.

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 9th August 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1120

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) permezz 
ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Novembru 2006, fl-atti ta’ l-ittra 
uffiċjali fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur 
Miżjud vs Roger Mangion ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Roger Mangion (ID 355358(M) ta’ 
24, Triq il-Bieqja, Birżebbuġa, il-Kummissarju tat-Taxxa 
fuq il-Valur Miżjud ta’ Centre Point Building ta’ Paris 
Road, Birkirkara jinterpellak ai termini ta’ l-Artikolu 59 tal-
Kapitolu 406 tal-Liġijiet ta’ Malta, sabiex fi żmien jumejn 
mid-data tan-notifika ta’ dana l-att ġudizzjarju int tħallas is-
somma ta’ tlett elef seba’ mija u erbgħin Lira Maltin u tmienja 
u għoxrin ċenteżmu Lm3,740.28 (€8,712.51) rappreżentanti 
taxxa fuq il-valur miżjud (VAT) dovuta minnek.

L-ammont indikat baqa’ ma tħallasx minnek għalkemm ġejt 
interpellat għall-ħlas diversi drabi permezz tal-Avviż maħruġ 
mill-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud ai termini ta’ 
l-Artikolu 59 tal-Kapitolu 406 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Din l-interpellazzjoni qed issir għall-finijiet u effetti 
kollha tal-Liġi, inkluż iżda mhux limitatament, sabiex jiġi 
reż eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li għandhu l-Kummissarju 
tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud fil-konfront tiegħek.

Fin-nuqqas li taderixxi ma’ dina l-intima inti infurmat 
li l-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud se jgħaddi 
sabiex jeżegwixxi t-titolu eżekuttiv li għandhu fil-konfront 
tiegħek.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 28th November 2006, in 
the records of the judicial letter in the names Commissioner 
for Value Added Tax vs Roger Mangion ordered the following 
publication for the purpose of service of the  respondent in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Roger Mangion (ID 355358(M) 
of 24, Bieqja Street, Birżebbugia, the Commissioner for 
Value Added Tax of Centre Point Building of Ta’ Paris Road, 
Birkirkara, calls upon you in terms of Article 59 of Chapter 
406 of the Laws of Malta, so that within two days from the 
service of this judicial act you pay the sum of three thousand 
seven hundred and forty Maltese Liri and twenty eight cents 
Lm3,740.28 (€8,712.51) representing value added tax 
(Vat) due by you.

The amount indicated was not paid by you although 
you were called for payment various times by means of the 
Notice issued by the Commissioner for Value Tax in terms of 
Article 59 of Chapter 406 of the Laws of Malta.

This calling is being made for all intents and purposes 
of Law, including but not limitedly, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Value Added Tax has against you.

If you fail to abide by this calling you are informed that 
the Commissioner for Value added Tax shall pass to execute 
the executive title he has against you.
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Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond il-Kapitolu 406 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Tant sabiex tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistarti (Malta), illum 9 ta’ 
Awissu 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

With costs and legal interest according to Chapter 406 of 
the Laws of Malta.

So much so that you may know how to proceed.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 9th 
August 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1121

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fl-4 ta’ Lulju 2007, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 
2833) vs Duane u Marie Angie miżżewgin Laus ID 
numri 292175(M) u 173175(M) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Duane u Marie Angie miżżewġin Laus 
(ID 292175(M) u 173175(M) is-soċjetà Bank of Valletta 
p.l.c. tinterpellakom sabiex fi żmien jumejn intom tħallsu  s-
somma ta’ ħames mija disgħa u sebgħin Lira Maltija u sitta u 
sittin ċenteżmu (Lm579.66) (€1,350.24) bilanċ għad-debitu 
fil-‘Loan Account’ tagħkom mal-Bank of Valletta p.l.c. 
flimkien ma’ l-imgħaxijiet ulterjuri mid-9 ta’ Jannar 2007, 
sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżakom illi jekk intom tonqsu hija se 
tkun kostretta tipproċedi kontra tagħkom skond il-liġi.

Soċjetà Mittenti: Bank of Valletta p.l.c. ( C 2833)
                             1/5 Palace Square, Valletta.

Intimati: Duane and Marie Angie miżżewġin Laus
                Vilhena Court, Flat 15, Triq il-Ħġejjeġ,
                San Pawl il-Baħar.

 Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta) illum 9 ta’ 
Awissu 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby  notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 4th July 2007, in the 
records of the judicial letter in the names Bank of Valletta 
p.l.c. (C 2833) vs Duane and Marie Angie spouses Laus Id 
numbers 292175(M) and 173175(M) ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondents in 
terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of 
Magistrates (Malta) against Duane and Marie Angie spouses 
Laus (ID 292175(M) and 173175(M) the company Bank of 
Valletta p.l.c. calls upon you so that within two days you pay 
the sum of five hundred and seventy nine Maltese Liri and 
sixty six cents (Lm579.66) (€1,350.24) balance of debt in 
your ‘Loan Account’ with the Bank of Valletta p.l.c. together 
with further interest from the 9th January 2007, till the date 
of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they                 
shall  be constrained to proceed against you according to Law.

Interpellant Company: Bank of Valletta p.l.c. ( C 2833)
                                     1/5 Palace Square, Valletta.

Respondents: Duane and Marie Angie spouses Laus
                      Vilhena Court, Flat 15, Ħġejjeġ Street,
                      St Paul’s Bay.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 9th 
August 2007.

Adv. Dr Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

1122

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Mejju 2007, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 473/06 AF, fl-ismijiet Caruana Nazzareno 
vs Inguanez John, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 24th May 2007, in the records 
of the Sworn Application number 473/06 AF, in the names 
Caruana Nazzareno vs Inguanez John, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.
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Permezz ta’ Avviż ta’ kawża maħruġ mir-Reġistru tal-
Qrati Superjuri, il-Ħamis 10 ta’ Mejju 2007, ir-Rikors hawn 
fuq imsemmi Numru 473/2006 AF, fl-ismijiet Caruana 
Nazzareno vs Inguanez John, ġie mqiegħed fil-lista tal-
kawżi li għandhom jinstemgħu nhar il-Ħamis l-24 ta’ Mejju 
2007,  fid-9.00 a.m. u differita għat-13 ta’ Novembru 2007, 
fid-9.00 a.m.

Notifika: Flat 3, 66, Crucifix Street, Senglea.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of a Notice of a cause issued by the Registry 
Superior Courts, on Thursday 10th May 2007, the 
Application above mentioned Number 473/2006 AF, in the 
names Caruana Nazzareno vs Inguanez John, was put on the 
list of causes which are to be heard on Thursday 24th May 
2007, at 9.00 a.m., and put off to the 13th November 2007, 
at 9.00 a.m.

Services at: Flat 3, 66, Crucifix Street, Senglea.

Registry of the Superior Courts, today 10th August 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1123

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-3 ta’ Marzu 2005 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc Vs Michelle Cassar (530576M)  

Is-soċjetà kummerċjali Maltacom p.l.c. (C22334) 
ippreżentat rikors fit-2 ta’ Frar 2005 fejn talbet illi l-kawża 
fl-ismijiet fuq premessi (Avv. Nru. 869/99MM) ġiet deċiża 
minn din il-Qorti  fit-8 ta’ Novembru 1999, u fl-istess kawża 
l-konvenuta ġiet ikkundannata tħallas lill-Maltacom plc is-
somma ta’ mitejn u disgħa u disgħin lira Maltija u erbgħa u 
ħamsin ċenteżmu Lm299.54 (€697.74) in konnessjoni mas-
servizz telefoniku numru 245640.

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut kien għadu ma 
ħallas xejn u b’hekk l-ammont dovut fil-mument huwa tas-
sorte fuq indikati, oltre tnejn u disgħin lira Maltija u tmienja 
u sebgħin ċenteżmu Lm92.78 (€216.12) spejjeż u drittijiet 
professjonali skond l-annessa taxxa Dokument “A” kif 
ukoll mija u dsatax-il lira Maltija u tnejn u tmenin ċenteżmu 
Lm119.82 (€279.34) imgħax legali kalkolat bit-tmienja fil-
mija (8%) fis-sena mid-data tas-sentenza sal-11 ta’ Novembru 
2004 u għalhekk l-ammont dovut lill-esponenti huwa ta’ 
ħames mija u tnax-il lira Maltija u erbatax-il ċenteżmu 
Lm512.14 (€1,192.97) salv kull imgħax ulterjuri sad-data 
tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza għaddew aktar minn ħames (5) 
snin u s-soċjetà esponenti għandha interess illi tipproċedi 
permezz tal-mandati opportuni sabiex tiġbor l-ammont lilha 
dovut.

Għaldaqstant l-esponenti filwaqt illi tagħmel riferenza 
għall-artikolu 258 et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12) tal-Liġijiet ta’ Malta titlob bir-

It is hereby notified that by a decree of the Courts of 
Magistrates (Malta), of 3rd March 2005, the publication 
of the following application which appears hereunder was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc Vs Michelle Cassar (530576M)  

The commercial company Maltacom p.l.c (C22334) 
presented an application on the 2nd February 2005 whereby it 
asked that the claim in the names above mentioned (Not. No. 
869/99MM) decided by the said Court on the 8th November 
1999, and in the same claim the defendant was ordered to 
pay Maltacom plc the sum of two hundred and ninty nine 
Maltese liri and fifty four cents Lm299.54 (€697.74) in 
connection with telephone service with the number 245640.

From the said sum the defendant didn’t pay anything, 
and the amount due at the moment is the sum indicated 
above, and also ninty two Maltese liri and seventy eight 
cents Lm92.78 (€216.12) expenses and professional  fees 
as indicated in the annexed bill of cost  marked Document A 
and also one hundred and ninteen Maltese liri and ninty two 
cents Lm119.92 (€279.34) legal interest calculated at eight 
percent (8%) per year from the date of  judgement till the 11th 
November 2004, and so the amount due is five hundred and 
twelve Maltese liri and forteen cents Lm512.14 (€1,192.97) 
saving any further interest till the effective payment.

From the date of the sentence more than five (5) years 
have passed and the applicant has an interest to proceed by 
means of the opportune warrants to gather the amount due 
to it.

Thus the applicant, whilst reference is made to article 
258 et sequitur of the of the Code of Civil Procedure and 
Orginasation (Cap. 12) of the Laws of Malta, prays with 
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rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jogħġobha tawtorizzaha 
tipproċedi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-
sentenza fl-ismijiet indikati.

Rikorrenti: Spencer Hill, il-Marsa
Intimat: Michelle Cassar, 43 Triq Sant’Ubaldeska, Paola.

Fil-Qorti tal-Maġistrati ta’ Malta
Maġistrat: Dott. Michael Mallia

Il-Qorti, 

Rat ir-rikors, 

Tordna notifika lill-intimat b’erbat ijiem żmien għar-
risposta.

Illum 7 ta’ Frar 2005
			 
Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 

Awissu 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

respect to this Honorable Court that they b authorized 
to proceed with the opportune warrants to execute the 
judgement in the names above mentioned.   

Plaintiff: Spencer Hill, Marsa.
Defendant:   Michelle Cassar  – 43, Triq Sant’ Ubaldeska, 

Paola.

In the Court of Magistrates Malta
Magistrate Dr Michael Mallia 

The Court,

Saw the application,

Orders that the debtor be notified and he has to file a reply 
within four days.

Today 7th February 2005.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 10th 
August 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civili Courts and Tribunals

1124
Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) permezz 

ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Novembru 2006, fl-atti tal-ittra 
uffiċjali 2395/06 fl-ismijiet Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u 
tas-Sisa vs Donald Muscat ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-
Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) lil Donald Muscat (ID 331179M) f’ ismu proprio bħala 
Direttur ta’ u għan-nom u in rappreżentanza tas-soċjetà World Buyers 
Ltd (C 22174) ta’ 71, Nag; F 114, Triq San Ġorġ, San Pawl il-Baħar, 
fid-19 ta’ April 2006, id-Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa ta’ 
Centre Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, jinterpellak ai 
termini tal-Att dwar it-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa tal-1997,  sabiex 
fi żmien jumejn mid-data tan-notifika ta’ dana l-att ġudizzjarju int 
tħallas is-somma ta’ Lm1,030.34 (elf u tletin Lira Maltija u erbgħa u 
tletin ċenteżmu) (€2,400.04) rappreżentanti taxxa tad-dwana u tas-
sisa (CET) dovuta minnek.

L-ammont indikat baqa’ ma tħallasx minnek għalkemm 
ġejt interpellat għall-ħlas diversi drabi.

Din l-interpellazzjoni qed issir għall-finijiet u effetti 
kollha tal-Liġi, inkluż iżda mhux limitatament, sabiex jiġi 
reż eżeġwibbli t-titolu eżekuttiv li għandu id-Direttur tat-
Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa, fil-konfront tiegħek.

Fin-nuqqas li taderixxi ma’ dina l-intima inti infurmat li l-
Kummissarju tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa se jgħaddi sabiex 
jeżegwixxi t-titolu eżekuttiv li għandu fil-konfront tiegħek.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 28th November 2006, 
in the records of the judicial letter 2395/06 in the names 
Director of Customs and Excise Tax, vs Donald Muscat 
ordered the following publication  for the purpose of service 
of the respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of Magistrates 
(Malta) against Donald Muscat (ID 331179M) in his own 
name and as Director in the name and in representation of 
the company World Buyers Ltd (C 22174) of 71, Nag; F 
114, San Ġorg Street, Saint Paul’s Bay, on the 19th April 
2006, the Director for Customs and Excise of Centre Point 
Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, calls upon you in terms 
of the Act regarding Customs and Excise of 1997, so that 
within two days from the service of this judicial act you pay 
the sum of Lm1,030.34 (€2,400.04) representing Customs 
and Excise Tax  (CET) due by you,   

The amount indicated was not paid by you although you 
were called on various times to pay.

This calling is being made for all intents and purposes of 
Law; including but not limitedly in order to render executable 
the executive title that the Director for Customs and Excise 
has against you.

If you fail to abide with this calling the Commissioner for 
Customs and Excise shall pass to execute the executive title 
he has against you. 
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\Bl-ispejjeż u bl-imgħax.

Tant sabiex tagħraf timxi.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistarti (Malta) illum 10 ta’ 
Awissu 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

With costs and legal interest.

So much so that you may know how to proceed.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 10th 
August 2007.

Adv. Dr Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 34/07 FS, fl-ismijiet Barbara Joseph AIC 
et vs Scicluna Nathalie, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata, a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim 
Awla tal-Qorti Ċivili fl-ismijiet AIC Joseph Barbara (I.D. 
502713(M), Josephine (I.D. Numru 179376(M) mart 
Raymond Azzopardi (I.D. 557656(M) proprio kif ukoll bħala 
prokuratur ta’ l-imsiefra Anna Maria mart Salvatore Saddemi, 
Patricia (I.D. Numru 198063(M) mart David Anastasi, u 
Greta (I.D. Numru 331365(M) mart Anthony Bartolo Parnis 
v. Nathalie Scicluna, fil-11 ta’ Jannar 2007, ir-rikorrenti talbu 
l-intimata tgħid prevja kwalsijasi dikjarazzjoni neċessarja u 
opportuna u għar-raġunijiet premessi għaliex m’għandhiex 
din il-Qorti tiddeċiedi skond it-talba attriċi bid-dispensa 
tas-smigħ tal-kawża skond l-Artikolu 167 tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ 
Malta) u

1. Tordna lill-intimata tiżgombra mill-appartament numru 
52, Block D, St. Julian’s Court, Triq is-Sur Fons, San Ġiljan 
fi żmien qasir u perentorju li jiġi ukoll prefiss minn din l-
Onorabbli Qorti skond il-liġi.

Bl-ispejjeż kontra l-intimata minn issa inġunta għas-
subizzjoni.

Lista ta’ xhieda.

Lista ta’ Dokumenti.

Notifika: 52, Block D, St. Julian’s Court, Triq is-Sur 
Fons, San Ġiljan.

Ir-Rikors Ġuramentat Numru 34/07 FS, fl-ismijiet 
Barbara Joseph AIC et vs Scicluna Nathalie, jinsab differita 
għan-notifika għall-14 ta’ Novembru 2007, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 10 ta’ Awissu 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 20th February 2007, in the 
records of the Sworn Application number 34/07 FS, in the 
names Barbara Joseph AIC et vs Scicluna Nathalie, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a Sworn Application filed in the First Hall Civil 
Court in the names AIC  Joseph Barbara (I.D. 502713(M), 
Josephine (1.D. Number 179376(M) wife of Raymond 
Azzopardi (I.D. 557656(M) proprio as well as procurator of 
the absent Anna Maria wife of Salvatore Saddemi, Patricia 
(I.D. Number 198063 (M) wife of David Anastasi and Greta 
(I.D. Number 331365(M) wife of Anthony Bartolo Parnis v. 
Nathalie Scicluna, on the 11th January 2007, the applicants 
asked the respondent to state saving any necessary and 
opportune declaration and for the reasons premised why 
this Court should not decide according to the demand of 
the plaintiff without proceeding to a hearing of the cause 
according to Article 167 of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Chapter 12 of the Laws of Malta) and 

1. Order the respondent to vacate the apartment number 
52, Block D, St. Julian’s Court, Sur Fons Street, St. Julian’s 
within a short and peremptory period that shall also be fixed 
by this Honourable Court according to law.

With costs against the respondent from now summoned 
so that a reference to her evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Service at: 52, Block D, St. Julian’s Court, Sur Fons 
Street, Saint Julian’s.

The Sworn Application Number 34/07 FS, in the names 
Barbara Joseph AIC et vs Scicluna Nathalie, has been put 
off for service to be effected to the 14th November 2007, at 
9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 10th August 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli., LLD.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Ġunju 2007, fl-atti ta’ l-ittra 
uffiċjali numru 3908/06, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 
2833) vs Speedy Fry Limited (C 22437) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tas- 
soċjetà intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Ċivili

Illum 14 ta’ Novembru 2006

Lil Speedy Fry Limited (C 22437)

Bil-preżenti s-soċjetà Bank of Valletta p.l.c. tinterpellak 
sabiex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ dsatax-il elf, tliet 
mija u sitta u erbgħin Lira Maltija u tlieta u erbgħin ċenteżmu 
Lm19,346.43 (€45,065.06) bilanċ għad-debitu fl-‘Overdraft 
Account’ tiegħek, mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien ma’ 
l-imgħaxijiet ulterjuri mill-31 ta’ Ottubru 2006, sad-data ta’ 
l-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżak illi jekk tonqos hija se tkun 
kostretta tipproċedi kontra tiegħek skond il-liġi.

Soċjetà Mittenti: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
1/5, Palace Square, Valletta.

Soċjetà Intimata: Speedy Fry Limited
No. 1, Zammit Clapp Street, Pietà.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 21st June 2007, in the records 
of the judicial letter number 3908/06, in the names Bank of 
Valletta p.l.c. (C 2833) vs Speedy Fry Limited (C 22437) 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent company in terms of Article 187(3) of 
Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 14th November 2006

To Speedy Fry Limited (C 22437)

By the present the company Bank of Valletta p.l.c. calls 
upon you so that within two days you pay the sum of nineteen 
thousand three hundred and forty six Maltese Liri and forty 
three cents Lm19,346.43 (€45,065.06) balance of debt in 
your ‘Overdraft Account’ with the Bank of Valletta p.l.c. 
together with further interest from the 31st October 2006, 
till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to 
law.

Interpellant Company: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
1/5, Palace Square, Valletta.

Respondent Company: Speedy Fry Limited
No. 1, Zammit Clapp Street, Pietà

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 10th 
August 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registry Civil Courts and Tribunals

1127

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi s-segwitu għar-rikors 
ta’ Catherine, Carmel, Alfred u Emanuel, ilkoll aħwa Vella, 
ulied il-mejtin Joseph u Mary Anne neé Fenech, liema rikors 
iġib in-numru 483/2007, fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur tagħhom fi kwota ta’ kwart (1/4) kull wieħed u waħda 
minnhom is-SUĊĊESSJONI ta’ ħuhom John Vella, ġuvni, 
bin il-mejtin Joseph u Mary Anne neé Fenech, imwieled u 
kien joqgħod il-Mellieħa u miet Pietà fl-10 ta’ Mejju 2007, 
ta’ 60 sena u kellu karta ta’ l-identità numru 0989046(M) u 
li miet bla testament u għalhekk ġie ordnat il-ħruġ tal-bandu 
biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

It is hereby notified that following an application of 
Catherine, Carmel, Alfred and Emanuel all brothers and 
sister Vella, children of the late Joseph and Mary Anne neé 
Fenech, which application bears the number 483/2007, 
whereby they asked that it be declared open in their favour 
in the quota of one-fourth (1/4) in favour of each one of them 
the SUCCESSION of their brother John Vella, bachelor son 
of the late Joseph and Mary Anne neé Fenech, who was born 
and resided in Mellieħa and died in Pietà on the 10th May 
2007, intestate, aged 60  and who had identity card number 
0989046(M)  and thus the issuing of the bann was ordered so 
that any interested party be notified.
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Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq. of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Chapter 12).

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section), today 13th August 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Kull min jidhirlu li għandu interess huma msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni  tiegħu a tenur ta’ l-Artikolu 
537(1) et seq. tal-Kodiċi ta’ Organiżazzjoni u Proċedura 
Ċivili.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja), illum 13 ta’ Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Ġunju 2007, fl-atti taċ-Ċitazzjoni 
numru 269/05 AF, fl-ismijiet Mizzi Albert noe vs Attard 
Carmel et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Avviż għas-smigħ ta’ kawża maħruġ mir-
Reġistru tal-Qrati Superjuri, it-Tlieta 30 ta’ Jannar 2007, 
il-kawża Ċitazzjoni Numru 269/2005 AF, fl-ismijiet Mizzi 
Albert noe vs Attard Carmel et, ġiet imqiegħda fil-lista tal-
kawżi li għandhom jinstemgħu nhar it-Tlieta, 20 ta’ Marzu 
2007, fid-9.00 a.m.

B’ordni ta’ l-istess Qorti hawn fuq imsemmija l-kawża 
ġiet differita sabiex issir in-notifika ta’ l-Avviż tas-Smigħ 
għall-14 ta’ Novembru 2007, fid-9.00 a.m.

Notifika lil: Carmel Attard
Plot 536, ‘Horning’
Sta Marija Estate,
Mellieħa.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 13 ta’ Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 5th June 2007, in the records 
of the Writ of Summons number 269/05 AF, in the names 
Mizzi Albert noe vs Attard Carmel et, ordered the following 
publication for the purpose of service of the defendant in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.   

By means of a Notice of Hearing of a cause issued by the 
Registry Superior Courts on Tuesday, 30th January 2007, the 
cause Writ of Summons Number 269/2005 AF, in the names 
Mizzi Albert noe vs Attard Carmel et, was put on the list of 
causes which are to be heard on Tuesday 20th March 2007, 
at 9.00 a.m.

By order of the same Court above mentioned the cause 
was put off to the the 14th November 2007, at 9.00 a.m.

Notify: Carmel Attard
Plot 536, ‘Horning’
Sta Marija Estate,
 Mellieħa.

Registry of the Superior Courts, today 13th August 
2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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NOTICE
REGISTRY OF THE

CIVIL COURT (FAMILY SECTION)

Whereas Ivan Sultana (ID 22277M) et filed an application 
under oath (No. 325 / 07 NC) demanding CORRECTION 
in the ACT OF BIRTH of the same Ivan Sultana, number 
222/1977 in the Public Registry. 

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 

AVVIŻ
MIR-REĠISTRU 

QORTI ĊIVILI (SEZZJONI FAMILJA)

Billi Ivan Sultana (ID 22277M) et ippreżentaw rikors 
ġuramentat (Nru. 325 / 07 NC) fejn talbu l-KORREZZJONI 
TA’ L-ATT TAT-TWELID ta’ l-istess Ivan Sultana, numru 
222/1977 fir-Reġistru Pubbliku. 

Kull min jidhirlu li għandu nteress u jrid jopponi dik it-
talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppreżentata fir-Reġistru ta’ 
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dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tiġi mogħtija 
għas-smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 
Illum, 30 ta’ Lulju 2007.

Mario Debono
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such 
note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 
Today, 30th July 2007.

Mario Debono
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-15 ta’ Marzu 2007 il-
Prim Awla tal-Qorti Ċivili, ordnat il-pubblikazzjoni tal-
bandu li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ l-Artikolu 931(3) 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12). 

 

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta.

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti, fil-15 ta’ Marzu 
2007, fuq talba ta’ Marco Gaffarena noe, ġie ordnat biex 
jintgħażlu Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Paul 
Vella, fl-atti ta’ l-Ittra Uffiċjali Numru 889/07 fl-ismijiet 
Marco Gaffarena vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi 
u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fl-14 ta’ Marzu 
2007 lil Charles u Joseph aħwa Grima-Flamingo, Triq il-
Bidnija, Żebbuġ, Malta, Joe Vella–17, Bien Venu, Triq l-
Għonnella, Mosta, Paul Vella–80, Triq Ta’ Qarabus, Mġarr, 
Malta, Rosario Muscat–Rosmar House, Skorba, Żebbiegħ 
Mgarr, Malta, Rosaria Muscat-107, Żebbiegħ Road, Mġarr, 
Malta, John Mary Galea–114, Żebbiegħ Road, Mġarr, 
Malta, Giuseppi Muscat–312, St. Paul Str, St. Paul’s Bay, 
Joseph Abela–22, Father Edgar Street, Mġarr, Malta, Joe 
Zammit–15, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, Carmel Vella–
St. Rita, St. Mary Street, Mġarr, Malta, u Kuraturi Deputati 
sabiex jirrapreżentaw lill-eredi ta’ Paul Vella isimhom mhux 
magħruf–F/H, Triq iż-Żebbiegħ, Imġarr, Malta

  
Bil-preżenti Marco Gaffarena (ID No. 447176 M) ta’ 

Farm House, Luqa Road, Qormi jinterpellakom sabiex fi 
żmien tmienja u erbgħin (48) siegħa toħorġu u tiżgumbraw 
mill-għalqa li qiegħda ż-Żebbiegħ limiti ta’ l-Imġarr, Malta, 
magħrufa bħala Tal-Qala tal-kejl ċirka tnejn u għoxrin elf 

It is hereby notified that by means of a decree of the 
15th March 2007, the First Hall Civil Court ordered the 
publication of the bann which appears hereunder for the 
purpose of Article 931(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Chapter 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

Whereas  by a decree given by this Court on the 15th 
February 2007, following a request of Marco  Gaffarena noe, 
it was ordered that Deputy Curators be chosen to represent 
Paul Vella, in the records of the Official letter number 889/07  
in the names Marco Gaffarena vs Deputy Curators and in the 
relative and subsequent act.

By means of a judicial letter filed on the 14th March 2007 
against Charles and Joseph brothers Grima-Flamingo, Bidnija 
Street, Żebbuġ, Malta, Joe Vella-17, Bien Venu  Għonnella 
Street, Mosta, Paul Vella-80, Qarabus Street, Mġarr, Malta, 
Rosario Muscat-Rosmar House, Skorba, Zebbiegħ Mgarr, 
Malta, Rosaria Muscat-107, Zebbiegħ Road, Mġarr, Malta, 
John Mary Galea-114, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, 
Giuseppi Muscat-312, St. Paul Str, St. Paul’s Bay, Joseph 
Abela-22, Father Edgar Street, Mġarr, Malta, Joe Zammit-
15, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, Carmel Vella-St. Rita, St. 
Mary Str, Mġarr, Malta and Deputy Curators to represent the 
heirs of Paul Vella whose names is not known-F/H Żebbiegħ  
Street, Mġarr, Malta

By the present Marco Gaffarena (ID No. 447176M) of 
Farm House, Luqa Road, Qormi, calls upon you so that 
within forty eight (48) hours you leave and vacate the field 
which is in Żebbiegħ in the limits of Mġarr, Malta, known 
as Tal-Qala of the area of circa twenty two thousand two 
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mitejn tlieta u tletin (22,233) metri kwadri u qiegħda via 
Binġemma u tmiss min-Nofsinhar ma’ l-imsemmija Triq, 
mill-irjieħ l-oħra ma’ beni tal-familja Attard Montaldo jew 
irjieħ verjuri proprjetà ta’ l-esponenti u li intom qegħdin 
tokkupaw mingħajr ebda titolu validu fil-liġi.

Javżakom illi jekk tonqsu milli tottempraw ruħkom mal-
fuq espost ser imexxi kontra tagħkom skond il-liġi.

Tant biex tagħarfu tirregolaw irwieħkom.

Bl-ispejjeż. 

Inti għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri, u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala Kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota id-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fi żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel Kuraturi ta’ l-uffiċċju.

u wara li tkun għamilt dan jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-
eżekuzzjoni ta’ dan il-bandu  inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili Prim’Awla hawn fuq imsemmija 
bix-xħieda ta’ l-Onor. Imħallef Lino Farrugia Sacco, LL.D, 
Duttur tal-Liġi.

Illum, 15 ta’ Marzu 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 13 ta’ Awissu  2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

hundred and thirty three (22,233) square metres and which 
is situated in Binġemma Road and borders on the South with 
the said Street, and on the other boundaries with property 
of the family Attard Montaldo or more correct boundaries  
property of the interpellant and which you are occupying 
without any valid title at law. 

Warns you that if you fail to comply yourselves with 
the abovementioned, legal proceedings will be carried out 
against you. 

So that you may regulate yourselves.

With costs 

You are therefore ordered to affix an official copy of this 
bann in the lobby of this Superior Court and to summons 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration hat he wishes so to act. 

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of the said bann, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall above mentioned with 
the witness of the Hon. Mr. Justice Lino Farrugia Sacco, 
LL.D., Doctor of Laws.

Today, 15th March 2007.

Registry of the Superior Courts, today 13th August 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tas-7 ta’ Awissu 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa, 
ippreżentaw Talba, fit-12 ta’ April 2007, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Brian Philip Bonaci (ID284864M) 
ta’ 25, Il-Blanżun, Triq il-Bjad, Naxxar u Mario Camilleri 
(ID320363M) ta’ 51, Flat 3, Triq Marsamxett, Valletta,  sabiex 
iħallsu lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ ħames mija u erbgħa 
u tmenin lira Maltija u disgħa u disgħin ċenteżmu Lm584.99 
(€1,362.66) liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 7th August 2007, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed 
a Claim on the 12th April 2007 whereby they asked the 
Tribunal to condemn Brian Philip Bonaci (ID284864M) of 
25, Il-Bjad, Naxxar and Mario Camilleri of 51, Flat 3, Triq 
Marsamxett, Valletta, to pay the plaintiff company the sum 
of five hundred and eighty four Maltese liri and ninty nine 
cents Lm584.99 (€1,362.66) which amount is due to the 
plaintiff company.
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Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (331/07VGD) hija differita għall-11 ta’ Ottubru 
2007 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 13 ta’ Awissu 
2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

With costs and  interests. 

The case (Claim Number 331/07VGD) is put off on the 
11th October 2007 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 13th 
August 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Ġunju 2007, fl-atti ta’ 
l-ittra uffiċjali fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) 
vs Anthony Galea ID 416650(M) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali pprezentata fil-Qorti tal-
Magistrati (Malta) lil Anthony Galea ID numru 416650(M) 
is-soċjetà Bank of Valletta p.l.c. tinterpellak sabiex fi żmien 
jumejn intom thallsu s-somma ta’ elf, mitejn u wieħed u 
sebgħin Liri Maltin Lm1,271 (€2,960.63) bilanċ għad-
debitu fil-‘Loan Account’ tiegħek mal-Bank of Valletta p.l.c. 
flimkien ma’ l-imgħaxijiet ulterjuri mill-14 ta’ Jannar 2007, 
sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-soċjetà mittenti tavżakom illi jekk intom tonqsu hija se 
tkun kostretta tipproċedi kontra tagħkom skond il-liġi.

Soċjetà Mittenti: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
1/5, Palace Square, 
Valletta.

Intimati: Anthony Galea          
1st Anthony Flat, Riebu Well Street,
Rabat, 
Malta.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 13 ta’ 
Awissu 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) 
by means of a decree given on the 14th June 2007, in the 
records of the judicial letter in the names Bank of Valletta 
p.l.c. (C 2833) vs Anthony Galea ID 416650(M) ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondents in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed in the Court of Magistrates 
(Malta) against Anthony Galea ID number 416650(M) the 
company Bank of Valletta p.l.c. calls upon you so that within 
two days you pay the sum of one thousand two hundred and 
seventy one Maltese Liri Lm1,271 (€2,960.63) balance of 
debt in your ‘Loan Account’ with the Bank of Valletta p.l.c. 
together with further interest from the 14th January 2007, till 
the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they 
shall be constrained to proceed against you according to 
Law.

Interpellant Company: Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)
1/5, Palace Square, 
Valletta.

Respondents: Anthony Galea
1st Anthony Flat, Riebu Well Street,
Rabat, 
Malta.
                      
Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 13th 

August 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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